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Szanowni Klienci

Gratulujemy wyboru przyjaznego naturze produktu FINLUX.

Dazac do zaprezentowania produktéw przekraczajgcych Paristwa oczekiwania fir-
ma FINLUX dostarcza produkty, ktére zostaly wyprodukowane i poddane skru-
pulatnej kontroli jakosci w nowoczesnych zaktadach. Niniejsza instrukcja obstugi
poprowadzi przez proces uzytkowania klimatyzatora. Przekonacie sie Paristwo, ze
klimatyzator wyposazony jest w najbardziej zaawansowane rozwigzania technolo-
giczne i jest dos¢ fatwy w obstudze.

Trwatos¢ klimatyzator wydtuzy sie, jesh beda przeprowadzane niezbedne procedu-
ry czyszczenia i konserwadji.

Mamy nadzieje, ze korzystanie z klimatyzatora sprawi Paristwu przyjemnosé.

Wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa

Ninigjsza instrukcja obsfugi zawiera wazne wskazéwki dotyczace pierwszego uzycia,
bezpieczeristwa, uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem, czyszczeniai czynnosci
konserwacyjnych klimatyzatora.

Ninigjsza instrukcje obstugi nalezy zachowac razem z klimatyzatorem. Przekazujac
Klimatyzator nalezy réwniez pamigtac o przekazaniu instrukgj.

Przed przystapieniem do korzystania z klimatyzatora nalezy uwaznie zapoznac sie
z instrukdjg obstugj, aby unikna¢ poparzen, porazenia pradem, pozaru lub innych
obrazen. Nalezy bezwzglednie przestrzegac wskazéwki dotyczace obstugi, rozwia-
zywania problemdw i czyszczenia klimatyzatora,

Instalacje klimatyzatora nalezy powierzy¢ autoryzowanemu serwisowi firmy

FINLUX.

Klimatyzator nalezy uziemic.

A OSTRZEZENIE: Oznacza ryzyko $mierci lub powaznych obrazer.
OSTROZNIE: Oznacza ryzyko obrazeti lub uszkodzenia mienia.
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Ostrzezenia dotyczace bez-

pieczenistwa

Wskazéwki dotyczace bezpie-
czeristwa podczas instalacji klima-
tyzatora

OSTRZEZENIE: Klimatyzator musi
by¢ bezwzglednie uziemiony. Nieod-
powiednie uziemienie moze spowodo-
wac porazenie pradem. Przewodu uzie-
miajacego nie wolno podigczac do rur
gazowych ani wodociggowych, instala-
¢ji odgromnikowej ani przewodu uzie-
miajaceqo linii telefonicznej. Po zamon-
towaniu urzadzenie nalezy wigczy¢, aby
sprawdzi¢ szczelnos¢ uziemienia. Za-
niedbanie moze doprowadzi¢ do pora-
Zenia pradem i uszkodzenie urzadzenia.
OSTRZEZENIE: Urzadzenie nale-
2y zamontowac zgodnie z ,Instrukja
montazu’  autoryzowanego  serwisu
firmy FINLUX. Osoby inne niz perso-
nel autoryzowanego serwisu nie moga
instalowa¢ urzadzenia. W przeciwnym
razie moga wystapi¢ uszkodzenia i ob-
razenia.

OSTRZEZENIE: Okablowanie po-
winno zosta¢ przeprowadzone przez
wykwalifikowanego elektryka zgodnie
z krajowymi przepisami dotyczacymi
instalacji elektrycznych.

OSTRZEZENIE: W  przypadku

podiaczenia klimatyzatora na stafe do
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wspllnej instalacji elektrycznej oraz
pradu uptywu, ktéry moze przekraczac
10 mA, nalezy zainstalowa¢ bezpiecz-
nik réznicowy o pradzie roboczym nie
wiekszym niz 30 mA na stalym okablo-
waniu.
OSTRZEZENIE: Klimatyzator nalezy
podigczy¢ do sieci o odpowiednim na-
tezeniu pradu z tacznikiem zwlocznym
typu Vo
OSTRZEZENIE: Nie wolno instalo-
wac klimatyzatora w poblizu palnych
gazéw lub cieczy, aby unikna¢ niebez-
piecznych sytuacji, np. pozaru.
OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ nad-
miernych szuméw i wibragji, nalezy
poprosi¢  personel  autoryzowanego
serwisu o odpowiednie zamocowanie
Klimatyzatora,
OSTRZEZENIE: Nalezy popro-
si¢ personel autoryzowanego serwisu
o zainstalowanie klimatyzatora w miej-
scu, w ktérym nie bedzie przeszkadza¢
sgsiadom.
OSTRZEZENIE: Po zamontowaniu
urzadzenia  wylacznik - sieciowy/bez-
piecznik powinien by¢ fatwo dostepny.
*  Klimatyzator nalezy podiaczy¢
i obsfugiwa¢ wylgcznie zgodnie
z informacjami podanymi na ety-
kiecie urzadzenia. Przed uzyciem
klimatyzatora nalezy sprawdzi¢,
czy napiecie sieciowe jest zgodne
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Z wartoscig podang na etykiece OSTRZEZENIE: Nie wolo wsuwa¢

urzadzenia.

OSTRZEZENIE: Klimatyzator nalezy

podtaczy¢iwylacznie korzystac z klima-

tyzatora podigczonego do uziemione]
sieci energetycznej zabezpieczonej za
pomoca bezpiecznika.

OSTRZEZENIE: Producent nie po-

nosi odpowiedzialnosci za szkody po-

wstate w wyniku eksploatacji urzadzenia
bez uziemienia.

* Instalacje i naprawy nalezy zawsze
powierza¢ personelowi autoryzo-
wanego serwisu.

*  Producent nie ponosi odpowie-
dzialnosci za jakiekolwiek szkody
powstate w wyniku czynnosci prze-
prowadzonych przez osoby nie-
upowaznione.

*  Jednostke wewnetrzng nalezy za-
montowa¢ na wysokosci co naj-
mniej 15 cm ponizej sufitu.

Wskazéwki dotyczace bezpie-
czeristwa podczas uzytkowania
klimatyzatora

OSTRZEZENIE: Nie wolno wsuwa¢
palcéw ani zadnych przedmiotéw do
otworéw wlotowych lub wylotowych
jednostki wewnetrznej lub zewnetrznej.
OSTRZEZENIE: Nie wolno ustawiac
zadnych przedmiotéw przed jednostka
zewnetrzng ani nakrywac urzadzenia.
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jakichkolwiek przedmiotéw miedzy kie-
rownice wydmuchu powietrza. Wen-
tylator jednostki wewnetrznej mégiby
ulec uszkodzeniu powodujc obrazenia.
OSTRZEZENIE: Aby zapobiec
uszkodzeniu  klimatyzatora w  przy-
padku przerw w zasilaniu, wyladowan
atmosferycznych lub burz, nalezy wy-
laczy¢ zasilanie urzadzenia wylaczajac
bezpiecznik/wylacznik sieciowy. Zanie-
dbanie moze doprowadzi¢ do pozaru
lub porazenia pradem.
OSTRZEZENIE: Urzadzenie zawiera
fluorowane gazy cieplamiane, objete
Protokotem z Kioto.

OSTROZNIE: Nie wolno wystawiac
ciala na bezposrednie dziatanie nawie-
wanego powietrza przez duzszy czas.
W Zaden sposéb nie wolno naraza¢
ludzi, zwierzat domowych ani roslin na
bezposrednie dziatanie cieptego Iub
chtodnego  powietrza nawiewanego
z klimatyzatora. Kierunek nawiewu po-
wietrza nalezy ustawi¢ w ten sposéb,
aby powietrze nie bylo nawiewane bez-
posrednio na osoby w pomieszczeniu.
Nie narazaj sie na dziatanie chtodnego
nawiewanego powietrza przez diuzszy
czas. Moze to doprowadzi¢ do proble-
méw zdrowotnych.

OSTROZNIE: Nalezy zamkna¢ okna

i drzwi; w przeciwnym razie wydajnos¢
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chtodzenia lub ogrzewania moze ulec

obnizeniu i moga wystapi¢ pewne pro-

blemy z urzadzeniem.

*  Nie wolno korzysta¢ z klimatyza-
tora przez dlugi czas w pomiesz-
czeniach, ktére nie s3 w ogdle
wentylowane. W przypadku jed-
noczesnego dziatania klimatyzato-
ra i innych urzadzer, np. kuchenki,
nalezy od czasu do czasu wietrzy¢
pomieszczenie.

* W przypadku bardzo wysokiego
poziomu wilgotnosci albo otwar-
tych okien lub drzwi nie wolno po-
zostawia¢ pracujgcego klimatyza-
tora przez diuzszy czas.

* Nie wolno pozostawia¢ klimatyza-
tora na wolnym powietrzu (sforice,
deszcz itp.); nie dotyczy jednostki
zewnetrzne].

*  Klimatyzator przeznaczony jest do
uzytku domowego w pomieszcze-
niach. Nie wolno wykorzystywac
klimatyzatora do celéw innych niz
chtodzenie i ogrzewanie pomiesz-
czenia, w ktérym sie znajdujesz, np.
do ochrony wrazliwego sprzetu,
zywnosci, zwierzat domowych, ro-
dinitp.

OSTRZEZENIE:Wykorzysta-

nie klimatyzatora niezgodnie z jego

przeznaczeniem moze  prowadzié
do niebezpiecznych sytuaqji i utraty
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gwarangji. Uszkodzenia powstate w

takich warunkach s3 rekompensowa-

ne przez uzytkownika. Nalezy uzy-
wac  klimatyzatora wylacznie zgod-
nie z okreslonym przeznaczeniem.

*  Aby unikna¢ przecigzenia obwodu
elektrycznego, nie wolno uzywaé
innego urzadzenia o duzym pobo-
rze mocy w tym samym obwodzie.
Nie wolno stosowa¢ przediuzaczy
ani listew zasilajgcych. Zignorowa-
nie teqo zalecenia moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem, uszko-
dzen itp.

*  Drzieci w wieku powyzej 8 lat i oso-
by o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych iflub umystowych, a tak-
Ze osoby bez odpowiedniej wiedzy
musza przestrzega¢ odpowiednich
ostrzezen  dotyczacych  bezpie-
czeristwa i pozostawac pod opieka
podczas korzystania z urzadzenia.

*  Drzieci nie powinny wykorzystywac
klimatyzatora do zabawy. Dzieci
nie powinny czysci¢ urzadzenia ani
wykonywa¢ czynnosci konserwa-
cyjnych, jesli pozostajg bez nadzoru
ze strony 0s6b dorostych.

*  Drzieci wykorzystujace klimatyzator
do zabawy lub przeprowadzajace
czyszczenie i czynnosci konserwa-
cyjne bez nadzoru moga spowo-
dowac niebezpieczne sytuadje.
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*  Materialy zastosowane do opa-
kowania urzadzenia mogg do-
prowadzi¢ do uduszenia. Nalezy
przechowywac je w miejscu niedo-
stepnym dla dziedi.

*  Przed uzyciem nalezy dokladnie
sprawdzi¢ dziatanie klimatyzatora.

* / Kimatyzatora nalezy korzystac
tylko wtedy, jesli korpus urzadzenia
i przewdd zasilajacy nie sg uszko-
dzone.

*  Nalezy requlamie sprawdza¢, czy
przewdd zasilajacy nie jest uszko-
dzony. Nie wolno naciggac prze-
wodu zasilajgcego  klimatyzatora.
Nie wolno umieszcza¢ zadnych
przedmiotéw na przewodzie zasi-
lajgcym.

*  Uszkodzony przewdd  zasilajgcy
powinien zosta¢ wymieniony przez
personel autoryzowanego serwisu
zalecanego przez producenta, aby
unikna¢ niebezpieczenstwa.

Nie wolno korzysta¢ z klimatyzatora

w nastqpu jacych przypadkach:

Jesli klimatyzator lub przewéd zasi-
lajacy jest uszkodzony,

*  Jedli klimatyzator nie dziata prawi-
diowo,

*  Jedli elementy elektryczne klima-
tyzatora s3 w widoczny sposéb
uszkodzone,

* Jedl kimatyzator jest wilgotny,
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wpadt do wody lub innej cieczy,
zostat narazony na zalanie woda,
doszto do stycznosci elementéw
elektrycznych urzadzenia z wods,

¢ Jesli klimatyzator emituje nietypo-
we szumy, dym lub zapachy.

W przypadku stwierdzenia ktérego-
kolwiek z powyzej wymienionych przy-
padkéw nalezy natychmiast wylaczy¢
klimatyzator, odfaczy¢ go od sieci elek-
trycznej i skontaktowac sie z persone-
lem autoryzowanego serwisu.

¢ Uszkodzony klimatyzator lub jego
elementy moga spowodowac po-
wazne obrazenia i pozar.

* W przypadku  jakiegokolwiek
uszkodzenia nie wolno prébowac
naprawia¢ ani demontowa¢ klima-
tyzatora samodzielnie.

*  Jesli klimatyzator zostanie niepra-
widlowo ponownie zmontowany,
moze dojs¢ do porazenia pradem
podczas eksploatacji. Opisywany
klimatyzator nie zawiera zadnych
elementéw, ktére mogg by¢ napra-
wiane przez uzytkownika.

*  Stosowanie wyposazenia niezale-
canego przez producenta moze
doprowadzi¢ do obrazen i uszko-
dzenia klimatyzatora.

*  System chtodzenia, w ktérym prze-
plywa czynnik chtodniczy w stanie
gazowym, nalezy chroni¢ przed
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uszkodzeniami. Wyciek gazowego
czynnika chtodniczego spowodo-
wany uszkodzeniem przewodéw
gazowych w wymienniku ciepfa i
poszycia gémej powierzchni zlaczy
rur moze spowodowac podraznie-
nie skéry i uszkodzenie oczu.
Podczas pracy urzadzenia nie
wolno zakrywa¢ ani umieszczaé
jakichkolwiek przedmiotéw przed
otworami wlotowymi i wylotowymi
powietrza w klimatyzatorze lub jed-
nostce zewnetrzne.
Nie wolno rozpyla¢ palnych gazéw
ani gazowych czynnikéw chiodni-
czych w poblizu klimatyzatora.
W przypadku wycieku gazowego
czynnika chtodniczego z klimaty-
zatora nalezy otworzy¢ okna, prze-
wietrzy¢ pomieszczenie | wezwac
personel autoryzowanego serwisu.
Nie wolno umieszcza¢ urzadzen
grzewczych w poblizu klimatyza-
tora ani przewodu zasilajgceqgo.
Nadmierne ciepto, ktére moze
by¢ emitowane przez teqo rodzaju
urzadzenia, mogfoby spowodowaé
roztopienie plastikowych elemen-
téw klimatyzatora.
Nie wolno dotyka¢ ani uruchamia¢
klimatyzatora mokrymi lub wilgot-
nymi rekami.
Jesli klimatyzator nie bedzie uzy-
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wany przez diuzszy czas, nalezy
odlaczy¢ zasilanie sieciowe za po-
moca bezpiecznika.

* Po przywréceniu zasilania po prze-
rwie klimatyzator uruchomi  sie
ponownie w ostatnio ustawionym
trybie pracy.

¢ Jedli opuszczasz mieszkanie przed
przywréceniem  zasilania, wylacz
zasilanie klimatyzatora za pomoca
wylgcznika sieciowego.

*  Nie wolno wrzuca¢ ani wsuwac ja-
kichkolwiek przedmiotéw do otwo-
réw w urzadzeniu.

W nastepujacych przypadkach nalezy

upewnic sie, ze klimatyzator jest wyla-

czony, a zasilanie sieciowe odfgczone
za pomocy bezpiecznika/wylacznika
siecioweqo:

~  Przed przystagpieniem do insta-

laji

- Przed przystgpieniem  do
czyszczenia i konserwadji,

—  Przed przystapieniem do na-

prawy.

*  Nie wolno spozywa¢ wody odpro-
wadzanej z klimatyzatora. W prze-
ciwnym moga wystapi¢ powazne
problemy zdrowotne.

* Nie wolno pozostawia¢ jednost-
ki wewnetrznej na deszczu ani
w miejscach, w ktérych urzadzenie
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moze ulec zamoczeniu.

¢ Jedli klimatyzator ma zostac prze-
niesiony w inne miejsce i ponownie
zainstalowany, nalezy skontakto-
wac sie personelem autoryzowa-
nego serwisu.

Wskazéwki dotyczace bezpie-

czeristwa, ktére nalezy wziaé pod

uwage podczas czyszczenia i prze-
prowadzania czynnosci konserwa-
cyjnych

* Aby unikna¢ ryzyka porazenia
pradem, przed przystapieniem do
czyszczenia nalezy wylaczy¢ klima-
tyzator i odlgczy¢ od zasilania sie-
ciowego za pomocg bezpiecznika
lub wylacznika sieciowego.

* Do czyszczenia Klimatyzatora nie
wolno stosowal ptynéw ani zra-
cych detergentéw. Nie wolno roz-
pryskiwac na urzadzeniu wody ani
innych ptynéw; w przeciwnym razie
moze dojs¢ do uszkodzenia plasti-
kowych elementéw, a nawet pora-
Zenia pradem.

*  Aby unikna¢ zwarcia i pozaru, na-
lezy utrzymac jednostke wewnetrz-
ng w suchym stanie. Czyszczenie
i czynnosci konserwacyjne klima-
tyzatora nalezy przeprowadza¢
zgodnie z opisem podanym w cze-
§ci Czyszczenie i konserwacja'.

* Do czyszczenia Klimatyzatora nie

wolno stosowac srodkéw chemicz-
nych. Nie wolno uzywa¢ substandji
takich jak benzyna lub rozpuszczal-
nik.

« Wiéz filtr powietrza po catkowitym
wysuszeniu. Praca urzadzenia bez
zatozonych filtréw moze doprowa-
dzi¢ do awaril

Wskazéwki dotyczace bezpie-

czeristwa, ktére nalezy wziaé pod

uwage podczas przenoszenia

i transportu

* W przypadku przenoszenia i trans-
portu klimatyzatora nalezy zwré-
ci¢ uwage na symbol STRZALK
podczas przenoszenia jednostki
wewnetrzne.

¢ Jednostke zewnetrzng nalezy prze-
nosi¢ i przechowywal w pozydji
pionowe).

*  Nie wolno klas¢ ciezkich przedmio-
téw ani samemu stawac na obu-
dowie jednostki wewnetrznej lub
zewnetrznej.

* W celu ponowngj instalacji klima-
tyzatora w nowym miejscu nalezy
skontaktowac sie z personelem au-
toryzowanego serwisu.

Instalacja

OSTRZEZENIE: Klimatyzator nalezy
zainstalowac zgodnie z krajowymi prze-
pisami dotyczacymi instalacji hydrau-
licznych.

®



OSTRZEZENIE: Opisywany klima-
tyzator powinien zosta¢ zainstalowany
przez personel autoryzowanego serwi-
su firmy FINLUX zgodnie z ,Instrukcja
instalagji”.

OSTRZEZENIE: Urzadzenia nie wol-
no instalowa¢ na schodach, wyjsciach
lub korytarzach budynku.

Stabilne cisnienie, pod jakim pracuje kli-
matyzator wynosi 100 kPa.

Bezpiecznik, ktéry nalezy zastosowac
podczas  przeprowadzania  instalacji
elektrycznej klimatyzatora, to bezpiecz-
nik typu C (16 A) do modeli o mocy
9000112000 BTU oraz typu C 20 A)
do modeli o mocy 1800024000 BTU.

Nalezy zwréci¢ uwage na przekrdj prze-
wodéw w instalacji elektrycznej miejsca,
w ktérym zostanie zainstalowany klima-
tyzator.

Whylagcznie jednostka zewnetrzna kii-
matyzatora moze by¢ uzywana na ze-
wnatrz budynku.

Wybér miejsca instalacji
Jednostka wewnetrzna

* W poblizu kimatyzatora nie po-
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winno znajdowac sie jakiekolwiek
zrédlo ciepta lub pary.

* W miejscu instalacji nie powinny
znajdowac sie jakiekolwiek prze-
szkody uniemozliwiajace cyrkulacje
powietrza.

*  Cyrkulacja powietrza powinna by¢
swobodna.

* Wydmuch powietrza powinien
przebiegac bez zakidcen.

*  Urzadzenie nie powinno znajdo-
wac sie blisko drzwi wejsciowych.

*  Pomiedzy klimatyzatorem a $cian,
sufitem, dekoracjami i innymi prze-
szkodami powinna by¢ zachowana
odpowiednia odleglos¢.

*  Migjsce instalacji powinno znajdo-
wac sie ok. 30 centymetréw ponizej
sufitu.

Jednostka zewnetrzna

*  Jedli istnieje zadaszenie (markiza)
chronigce  jednostke zewnetrzng
przed promieniami  stonecznymi
lub deszczem, nalezy upewnic sie,
Ze nie utrudnia ono rozpraszania
ciepfa przez skraplacz.

*  Pomiedzy klimatyzatorem a $cian,
sufitem, dekoracjami i innymi prze-
szkodami powinna by¢ zachowana
odpowiednia odleglos¢.
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Odlegtosci podane w ponizszej tabeli nalezy stosowaé podczas instalacji jed-
nostki wewnetrznej i zewnetrznej.

@ Minimum 150 mm

Minimum 150 mm Llf 1?' ﬁ— lj ‘<:>
fll S = ¢ || Minimum
/ %ﬂ @150 mm
i

"Min_'m_ur}]_SOF mm

Minimum-300 mm—
Minimum 500 mm

Minimum 2000 mm
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Podlaczenie jednostki wewnetrznej
i zewnetrznej do zasilania

.Jednnstka_wawnletrzna rlednostka_zewnettzna _______________
i Faza i Faza
®: ; Neutralny; C®® Neutralny 'OE)
[2Q == ———CRINQI——— 2
® >, i Uziemienie ; Q® Uziemienie [(\13
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Baterie

Nie wolno narazac baterii na
bezposrednie dziatanie pro-
mieni stonecznych, ognia,
nadmiernego ciepta itp.

Nie wolno stosowad zuzy-
tych baterii razem z nowymi.
Nalezy wymieni¢ zuzyte ba-
terie na baterie tego samego
typu i o takim samym ksztat-
cie, jak podano w czesci do-
tyczacej instalacji baterii. Nie
wolno uzywaé akumulato-
rOwW.

Nie wolno korzysta¢ z pilo-
ta, jesli doszto do wycieku
baterii. Nie wolno dotykac
ptynu wyciekajacego z ba-
terii. W przypadku kontaktu
nalezy przemy¢ woda.

62

Ograniczenie odpowie-
dzialnosci

Wszystkie  dane  techniczne
i zalecenia podane w niniejszej
instrukcji obstugi zawierajg naj-
nowsze informacje dotyczace
opisywanego klimatyzatora,
jego obstugi i konserwacji. Pro-
ducent nie ponosi jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci za ewentu-
alne szkody i obrazenia wynika-
jace z nieprzestrzegania zalecen
podanych w niniejszej instrukgj
obstugi, niewtasciwego uzytko-
wania urzadzenia, napraw i mo-
dyfikacji urzadzenia przeprowa-
dzonych przez nieupowaznione
osoby oraz stosowania czesci
zamiennych niedopuszczonych
przez producenta.

Nalezy upewni¢ sie, ze napiecie
zrédta zasilania w miejscu in-
stalacji jest zgodne z zakresem
napiecia roboczego okreslonym
w danych technicznych klimaty-
zatora oraz zostaly podjete nie-
zbedne srodki. Uzytkownik jest
odpowiedzialny za zapewnienie
zgodnosci  okablowania elek-
trycznego w miejscu instalacji
klimatyzatora.
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Parametry techniczne

Znamionowe wartosci sg okreslone zgodnie z warunkami klimatycz-
nymi 11 norm TS EN 14511, Jesli temperatury wewnatrz i na ze-
wnatrz sg rézne od temperatur uzytych do ustanowienia tych norm,
wydajnosci chtodzenia i ogrzewania sie zmienia.

Wartosci wydajnosci okresowej sa okreslone zgodnie z norma EN
14825.

Wartosci podane na tabliczce znamionowej produktu lub w innych
dokumentach zwigzanych z produktem sg uzyskane w warunkach
laboratoryjnych zgodnie z odpowiednimi normami i moga sie zmie-
nia¢ w zaleznosci od sposobu wykorzystania produktu oraz warun-
kéw otoczenia w pomieszczeniu/na zewnatrz.

Dane techniczne i tres¢ instrukcji mogg ulegaé zmianom bez powia-
domienia.
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Wazne informacje na temat gazu R32

Opisywany produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Czynnika chtodniczego
nie wolno uwalnia¢ do atmosfery.

Czynnik chtodniczy R32
GWP (potencjat tworzenia efektu cieplarnianego: 675

Nalezy przeprowadzac okresowe kontrole szczelnosci instalacji. W celu uzyskania
dodatkowych informacji nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub autoryzowanym
serwisem.

Uwaga: réwnowaznik CO2, (tCO,eq): Emisje gazu cieplarnianego catkowite-
go pochodzacego od catkowite] ilosci czynnika chtodniczego s uzyte do okreslenia
ostepéw miedzy przegladami konserwacyjnymi. Szczegétowe informacje mozna zna-

lez¢ w odpowiednich przepisach.

Wartosé emisji Wartosé GWP czynnika x Catkowita ilosé czynnika
gazu cieplarnia- =
hego 1000

OSTRZEZENIE: Czynnik chfodniczy wykorzystywany w tym urzadzeniu jest
wybuchowy. W normalnych warunkach eksploatacji nie dojdzie do wycieku czynnika.
Do pozaru lub uwolnienia szkodliwych gazéw moze dojs¢, jesli czynnik po wycieku
wejdzie w kontakt z ptomieniem w grzejnikach, kuchenkach itp. znajdujacych sie

w poblizu.

W przypadku wystapienia wycieku czynnika chtodniczego nalezy przestrzegaé
srodkéw bezpieczeristwa:

- Wyltacz wszystkie grzejniki, kuchenki itp.
- Wywietrz pomieszczenie.
- Poinformuj sprzedawce produktu lub autoryzowany serwis.

-W ZADNYM WYPADKU nie wolno wlacza¢ urzadzenia, dopéki autoryzowany

serwis nie potwierdzi, ze usterka zwigzana z wyciekiem gazu zostata rozwigzana.
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FN-AC1S09WH
o . Chtodzenie Btu/h
Wydajnosé znamionowa Ogrzewanie Bu/h
Wydajnosé znamionowa ggrozcelifanr:iee Etwg
Przedziat wydajnosci ggjfroziiveanr:iee EEE;F}
Moc wejsciowa (znamio- | Chtodzenie W
nowa) Ogrzewanie W
Prad pracy (znamionowy) Chiodzenie A
Ogrzewanie A
Obcigzenie zaprojekto- | Chtodzenie (kW)
wane Ogrzewanie (kW)
Sezonowa wydajnosé (SEER) Chtodzenie
energetyczna (SCOP) Ogrzewanie
>ezonowa Klasa energe- Chtodzenie/ogrzewanie
tyczna
Czynnik chtodniczy
Zasilanie
V\/ymiary.jednostki “€7 1 Szer. x Wys. x Gt. mm
wnetrzne|
V\/ymiary.jednostki W& Szer x Wys. x Gt mm
wnetrzne|
Instalacja po stronie |
Rury potaczeniowe cieczy cae
Instalacja po stronie gazu | cale
Poziorm hatas Jednostka wewnetrzna  |dbA
Jednostka zewnetrzna  |dbA

Temperatura na zewnatrz
podczas pracy

Ogrzewanie (minimum)

Chiodzenie (maksimum)
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FN-AC1S12WH / FN-AC1S12GR

Wydajnos¢ znamio- | Chlodzenie Btu/h
nowa Ogrzewanie Btu/h
Wydajnos¢ znamio- | Chtodzenie (kW)
nowa Ogrzewanie (kW)
Przedziat wydajnosci 82+rozci\zxveannliee Stﬂ;:
Moc wejsciowa (zna- | Chtodzenie W
mionowa) Ogrzewanie W
Prad pracy (znamio- | Chlodzenie A
nowy) Ogrzewanie A
Obcigzenie zaprojek- | Chtodzenie (kW)
towane Ogrzewanie (kW)
Sezonowa wydajnos¢ | (SEER) Chiodzenie
energetyczna (SCOP) Ogrzewanie
Sezonowa klasa ener- Chtodzenie/ogrzewanie
getyczna
Czynnik chtodniczy
Zasilanie
Wymiaryjednostki Szer. x Wys. x Gt. mm
zewnetrzne)
V\/ymiaryjednostki Szer. x Wys. x Gt. mm
wewnetrzne|

Instalacja po stronie

: . cale

Rury potaczeniowe  |cieczy

Instalacja po stronie gazu |cale
Poziom halasu Jednostka wewnetrzna  |dbA

Jednostka zewnetrzna  |dbA

Temperatura na ze-
wnatrz podczas pracy

Ogrzewanie (minimum)

Chtodzenie (maksimum)
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FN-AC1S18WH
Wydajnosé znamio- | Chtodzenie Btu/h
nowa Ogrzewanie Btu/h
Wydajnosé¢ znamio- | Chtodzenie (kW)
nowa Ogrzewanie (kW)
Przedziat wydajnosci 82+rozci\zxveannliee E:Eﬁ
Moc wejsciowa (zna- | Chtodzenie W
mionowa) Ogrzewanie W
Prad pracy (znamio- | Chfodzenie A
nowy) Ogrzewanie A
Obciazenie zaprojek- | Chtodzenie (kW)
towane Ogrzewanie (kW)
Sezonowa wydajnosé | (SEER) Chtodzenie
energetyczna (SCOP) Ogrzewanie

Sezonowa klasa ener-

Chtodzenie/ogrzewanie

getyczna
Czynnik chtodniczy
Zasilanie
Wymiary jednostki Szer. x Wys. x Gi T
zewnetrznej ' ' '
Wymiary jednostki Szer x Wys. x Gi m
wewnetrznej ] ] ]
Instalacja po stronie
. cale
Rury potaczeniowe ety
YP Instalacja po stronie
cale
gazu

Poziom hatasu

Jednostka wewnetrzna |dbA

Jednostka zewnetrzna |dbA

Temperatura na ze-
wnatrz podczas pracy

Ogrzewanie (minimum)

Chtodzenie (maksimum)
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FN-AC1S24WH

Wodainoge , Chtodzenie Btu/h
ydajnos¢ znamionowa Ogrzewanie Bru/h
Wydajnos¢ znamionowa ggroz:iveanr:iee Etwg
Przedziat wydajnosci 82;(:\25:;1 EE;F}
Moc wejsciowa (znamio- | Chtodzenie W
nowa) Ogrzewanie W
Prad pracy (znamiono- | Chtodzenie A
wy) Ogrzewanie A
Obciagzenie zaprojekto- | Chodzenie (kW)
wane Ogrzewanie (kW)
Sezonowa wydajnosé (SEER) Chtodzenie
energetyczna (SCOP) Ogrzewanie

Sezonowa klasa energe-
tyczna

Chfodzenie/ogrzewanie

Czynnik chtodniczy

/asilanie

Wymiary jednostki ze-

: Szer. x Wys. x Gt. mm
whnetrzne|
Wymlary.Jednosth W& 1Szer. x Wys. x Gt. mm
wnetrzne|
Instalacja po stronie
cleczy cale
Rury potaczeniowe ) :
Instalacja po stronie
cale
gazu
Pogiorm hatasy Jednostka wewnetrzna |dbA
Jednostka zewnetrzna |dbA

Temperatura na zewnatrz
podczas pracy

Ogrzewanie (minimum)

Chtodzenie (maksimum)
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Widok ogélny
Jednostka wewnetrzna
—!
4 & 2

1. Wlot powietrza

2. Wyswietlacz

3. Wylot powietrza

4. Obudowa przednia
5. Poziome prowadnice

Wyswietlacz jednostki wewnetrznej

-
" ' —1  Wskainik temperatury
,— -

Jednostka zewnetrzna

/ 1
% 1. Wlot powietrza

2. Wylot powietrza
3. Migjsce podigczenia instalacji
chtodniczej.

= ——— vy
o—
W

e
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Instalacja i wymiana baterii

w pilocie zdalnego sterowania

Jesli wystapi btad komunikacji z klimatyza-
torem lub na wyswietlaczu nie pojawiaja sie
symbole po nacisnieciu przyciskéw na pilo-
cie, moze by¢ konieczna wymiana baterii.
Nalezy zastosowa¢ dwie baterie alkaliczne
typu AAA 1,5 V; nie wolno stosowa¢ aku-
mulatoréw. Otwérz ostone pojemnika bate-
rii, przesuwajac jg w kierunku oznaczonym
symbolem strzatki. W6z dwie baterie AAA
1,5 V zwracajac uwage na zainstalowanie ich
zgodne z oznaczeniami (+) i (-), a nastepnie
zamknij pokrywe. Oznaczenia (+) i (-) sa po-
kazane w wewnatrz pojemnika baterii pilota.

P

Punkty, ktére nalezy

wziaé pod uwage podczas
korzystania z pilota

Aby efektywnie i wydajnie korzysta¢ z klima-
tyzatora obsfugiwanego za pomoca pilota,
nalezy pamietac o nastepujacych kwestiach:

+  Skieruj pilota w strone odbiornika sy-
gnatu na klimatyzatorze. Pilot nie powi-
nien znajdowa¢ sie w odleglosci wiek-

szej niz sze$¢ metréw od klimatyzatora.

*  Miedzy pilotem a odbiornikiem sygna-
fu nie powinny znajdowac sie jakiekol-
wiek przeszkody.

*  Nie wolno upuszczaé ani rzucac pilota.

+  Jesli po nacisnieciu przycisku na pilo-
cie nie stycha¢ sygnatu dzwiekowego,
sygnat z pilota nie jest odbierany. Aby
poprawi¢  komunikacje  klimatyzato-
ra z pilotem, nalezy ustawi¢ sie blize]
i w prostej linii do klimatyzatora. Upew-
nij sie, ze nie wylaczytes sygnatu dzwie-
kowego. (Zapoznaj sie z opisem ,Anu-
lowanie sygnatu dZzwiekowego’.)
Nie wolno umieszczaé pilota w miejscu
narazonym na dzialanie promieni sto-
necznych ani w poblizu Zrédef ciepta.

Obstuga klimatyzatora bez

pomocy pilota

Jesli pilot zaginie lub stanie sie bezuzytecz-
ny, istnieje mozliwos¢ obstugi klimatyzatora
bezposrednio z jednostki wewnetrzne;.
Nacisnij obudowe przednia jednostki we-
wnetrznej z prawej i lewej strony i unies ja.
Wiacz klimatyzator naciskajac przycisk po
prawej stronie. Po nacisnieciu przycisku wia-
czy sie wyswietlacz, a klimatyzator uruchomi
sie w trybie najbardziej odpowiednim do
temperatury pomieszczenia. Aby wylaczy¢
klimatyzator, ponownie nacisnij przycisk
ON/OFF. Jesli wlaczysz urzadzenie za
pomocy przycisku ON/OFF, klimatyzator
uruchomi sie w trybie pracy automatycznej.

Przycisk ON/OFF

®



®

D
Symbole i przyciski
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Przycisk trybu chiodzenia Przycisk zwiekszenia temperatury

Przycisk ONJOFF
Przycisk trybu ogrzewania

Przycisk zmniejszenia temperatury
Przycisk ustawienia predkosci wentylatora
Przycisk trybu TURBO

Przycisk wh/wyt. timera

Przycisk ustawienia poziomej prowadhicy
powietrza

Przycisk wyboru trybu pracy
Przycisk trybu SLEEP/wyl. podéwietlenia

Przycisk ustawienia pionowej prowadnicy
powietrza ()

Przycisk | FEEL

Przycisk trybu automatycznego oczyszczania

Przycisk ustawienia automatycznego wylaczania
Przycisk ulubionego trybu

Przycisk trybu oszczedzania energii (ECO)
Przycisk przywr6cenia ustawient fabrycznych
Przycisk podéwietlenia pilota/sygnafu dzwigkowego

JEOI P17 cisk ustawienia zegara

P - cisk IONIZER (*)

* Funkcja dostepna w wybranych modelach.
71
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Przycisk trybu chtodzenia (E3)

W trybie chfodzenia mozna ustawi¢ tem-
perature pomieszczenia w zakresie 18—
30°C zgodnie z potrzebami uzytkownika.

Przycisk ON/OFF (("))

Nacisnij przycisk, aby wlaczy¢ urzadzenia.
Ponownie nacisnij przycisk, aby wylaczy¢
urzadzenie.

Przycisk trybu ogrzewania (€3)

W trybie ogrzewania mozna ustawi¢ tem-
perature pomieszczenia w zakresie 16—
30°C zgodnie z potrzebami uzytkownika.

Przycisk ustawienia poziomej prowadni-
cy powietrza (&)

Mozesz ustawi¢ kierunek nawiewu powie-
trza z jednostki wewnetrznej w pionie za
pomoca przycisku ustawienia poziomej
prowadnicy powietrza.

Przycisk wyboru trybu pracy ({5)

Dzieki tej funkgji klimatyzator okresla tryb
pracy zgodnie z warunkami panujacymi
w pomieszczeniu. W zaleznosci od tempe-
ratury urzadzenie wybiera tryb ogrzewania,
chtodzenia lub osuszania.

Przycisk ustawienia pionowej prowadni-
cy powietrza (%)
Funkcja dostepna w wybranych modelach.

Przycisk trybu SLEEP/wyt. podswietle-
nia (883)

Funkcja zapobiega przegrzaniu lub wy-
chfodzeniu pomieszczenia podczas snu.
Klimatyzator dziata w sposéb zapewniajacy
najbardziej odpowiedni komfort podczas
snu uzytkownika przy minimalnym pozio-
mie szuméw. Przycisk umozliwia réwniez
wh. lub wyt. podswietlenia wyswietlacza jed-

72

nostki wewnetrznej.

Przycisk | FEEL (E)

Klimatyzator dazy do zadanej temperatury,
korzystajac z czujnika w pilocie zdalnego
sterowania. Oznacza to, ze klimatyzator
bedzie obnizal temperature powietrza
az uzyska zadany poziom temperatury
w miejscu, w ktérym znajduje sie pilot. Na-
stepnie urzadzenie bedzie utrzymywato
temperature az do wylaczenia urzadzenia.

Przycisk trybu automatycznego oczysz-
czania (§3)

Funkgja rozpoczyna prace po wylaczeniu
klimatyzatora. Dzieki osuszaniu wymienni-
ka ciepta jednostki wewnetrznej, zapobiega
powstawaniu nieprzyjemnych zapachéw
zwiazanych z wilgocia.

. . . Clock
Przycisk ustawienia zegara (5’)
Umozliwia ustawienie zegara na pilocie.

Przycisk zwigkszenia temperatury (9)
Nacisnij przycisk, aby zwiekszy¢ ustawienie
temperatury.

Przycisk
@)
Nacisnij przycisk, aby zmniejszy¢ ustawie-
nie temperatury.

zmniejszenia temperatury

Przycisk trybu TURBO ({5)

Tryb TURBO pozwala osiagna¢ najszyb-
sze mozliwie chlodzenie lub ogrzewanie
przez 30 minut.

Przycisk ustawienia predkosci wentyla-
tora (E3)

Mozna ustawi¢ predkosé wentylatora za
pomoca przycisku na pilocie. Dostepnych

®
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jest szes¢ réznych predkosci wentylatora.

Przycisk wt./wyl. timera (&)

Mozesz zaprogramowa¢ klimatyzator, aby
wlaczat sie i/lub wytaczat o ustawionej go-
dzinie.

Przycisk ustawienia automatycznego
wylaczania (E8)

Po ustawieniu czasu i uruchomieniu funkgji
rozpocznie sie odliczanie, a klimatyzator
automatycznie wylaczy po  zakoriczeniu
odliczania.

Przycisk ulubionego trybu (E3)

Stuzy do wyboru w dowolnym momencie
najbardziej komfortowego trybu pracy za
pomoca jednego przycisku.

Przycisk trybu oszczedzania energii
(&)

Funkcja umozliwia obnizenie zuzycia ener-
gii w trybach chtodzenia i ogrzewania. War-
tosci temperatury, ktére mozna ustawic za
pomoca pilota, s3 ograniczone w przedzia-
le zapewniajagcym najbardziej komfortowe
warunki w pomieszczeniu.

Przycisk przywrécenia ustawier fa-
brycznych ()

Umozliwia przywrécenie ustawieri domysl-
nych klimatyzatora.

Przycisk podswietlenia pilota/sygnatu
dzwiekowego (&)

Przycisk stuzy do wi. lub wyt. sygnatu dzwie-
kowego emitowanego przez klimatyzator
po naciénieciu dowolnego przycisku na
pilocie. Przycisk umozliwia réwniez wi. lub
wyl. podswietlenia wyswietlacza pilota.
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Wkaznik ustawienia wl,jwyt. timera

Wskaznik czasu

Wekaznik temperatury

Symbol jonizatora (*)
Symbol | FEEL

Wekaznik ustawienia temperatury w trybie AUTO

Symbol trybu cichej pracy/bardzo cichej pracy
Wekaznik trybu TURBO i predkosci wentylatora

Symbol anulowania sygnatu dwigkowego
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Symbol trybu osuszania

Symbol prowadnicy poziomej
Symbol trybu AUTO

Symbol ulubionego trybu
Symbol podéwietlenia pilota
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Wskaznik wh. /wyt. timera (2:00 © - 8:00 @)
Wyswietla ustawione godziny wi. i wyt.
Wskaznik czasu (0 ;|

Wyswietla zegar na pilocie.

Wskaznik ustawienia temperatury w trybie
AUTO (%)

Wyswietla ustawienie temperatury po zwiekszeniu
lub zmniejszeniu wartosci.

Symbol trybu cichej pracy/bardzo cichej pracy
(=)

Pojawia sie po wyborze nizszej predkosci
wentylatora.

Wskaznik trypu TURBO i predkosci
wentylatora (fs)

Wyswietla poziom predkosci wentylatora.

Symbol anulowania sygnatu dwiekowego (%)
Wyswietla stan ustawienia dzwiekéw jednostki
wewnetrznej.

Symbol jonizatora (&) (*)

Wyswietla sie, jegli funkcja jonizatora jest aktywna.

Symbol | FEEL (z=y4)

Klimatyzator dazy do zadanej temperatury,
korzystajac z czujnika w pilocie  zdalnego
sterowania. Oznacza to, ze klimatyzator bedzie
obnizal temperature powietrza az uzyska zadany
poziom temperatury w miejscu, w ktérym znajduje
sie pilot. Nastepnie urzadzenie bedzie utrzymywato
temperature az do wylaczenia urzadzenia.

Symbol trybu SLEEP’ (. J.)
Wyswietlasie, jegli tryb nocny (SLEEP) jest aktywny.

Wiskaznik niskiego poziomu natadowania baterii
Pojawia sie, jeshi poziom natadowania baterii pilota
jest niski.

Symbol trybu chtodzenia (%)

Wyswietla sie, jedli tryb chiodzenia jest aktywny.
Symbol trybu oszczedzania energii (“e)
Wyswietla sie, jedli tryb oszczedzania energi

(ECO) jest aktywny.

Symbol trybu ogrzewania (‘@)
Wyswietla sie, jedli tryb ogrzewania jest aktywny.

Symbol trybu nawiewu (s)
Wyswietla sie, jegli tryb nawiewu jest aktywny.

Symbol trybu osuszania (@/)
Wyswietla sie, jesli tryb OSUSZANIA jest aktywny.

Symbol prowadnicy poziomej (]
Wyswietla sie, jesli funkcja ustawienia prowadnicy
poziomej jest aktywna.

Symbol trybu AUTO (/')
Wyswietla sie, jegli tryb AUTO jest aktywny.

Symbol trybu automatycznego oczyszczania
(%)

Wyswietla ~ sie, jesli  tryb  automatycznego
oczyszczania jest aktywny.

Symbol podswietlenia urzadzenia (W)
Whyswietla  stan  podéwietlenia  wyswietlacza
jednostki wewnetrznej.

Symbol ulubionego trybu (%)
Wyswietla sie, jegli ulubiony tryb jest aktywny.

Symbol podswietlenia pilota (X¥)
Wyswietla  stan  podswietlenia  wy$wietlacza
jednostki wewnetrznej.
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Pierwsze uzycie

* Wskaznik temperatury pulsuje przez
trzy minuty w nastepujacych przypad-
kach:

*  Urzadzenie zostato podiaczone do za-
silania i znajduje sie pod napieciem po
raz pierwszy.

*  Po przerwie w zasilaniu.

*  Upewnij sie, ze urzadzenie jest podia-
czone do Zrédfa zasilania, a zasilanie jest
dostepne.

*  Upewnij si, ze baterie zostaly zainstalo-
wane prawidtowo w pilocie.

* Skieruj pilota w kierunku jednostki we-
wnetrznej i nacisnij przycisk ON/OFF,
aby wlaczy¢ urzadzenie.

*  Po wymianie baterii w pilocie mikropro-
cesor przywréci prace klimatyzatora
w trybie AUTO.

* Domyslny tryb pracy to AUTO. Po wy-
borze trybu pracy za pomocg pilota wa-
runki pracy zostang zapisane w pamieci
mikroprocesora jednostki wewnetrznej.
Nastepnym razem klimatyzator uru-
chomi sie z tymi samymi ustawieniami;
wystarczy nacisna¢ przycisk ON/OFF

na pilocie.

Obstuga

OSTRZEZENIE: Funkcje oznaczone
symbolem (*) moga by¢ niedostepne w
zakupionym urzadzeniu.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest podigczone
do zrédta zasilania, a zasilanie jest dostepne.
Uruchomienie urzadzenia i szybkie roz-
poczecie uzytkowania

Przede wszystkim nalezy wiaczy¢ bezpiecz-
nik klimatyzatora. Po zainstalowaniu i przy-
gotowaniu klimatyzatora do pracy przez
personel autoryzowanego serwisu mozesz

wlaczy¢ urzadzenie naciskajac przycisk ()
na pilocie. Najczesciej uzywane funkcje, jak
zmiana ustawienia temperatury chtodzenia/
ogrzewania, znajduja sie ponizej symboli, co
zapewnia szybki i fatwy dostep. Za pomoca
przyciskéw tych funkcji mozna wh. lub wyt.
klimatyzator, wydawa¢ polecenia zmieniaja-
ce tryb pracy, albo zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
ustawienie temperatury.

*  Klimatyzator mozna wi. lub wyt. naciska-
jac przycisk O.

*  Naciskajac przycisk @B mozesz przela-
czy¢ klimatyzator do trybu chtodzenia
i ustawic¢ zadana temperature za pomo-
ca przyciskéw (9 | D).

*  Naciskajac przycisk €3 mozesz przeta-
czy¢ klimatyzator do trybu ogrzewania
i ustawi¢ zadana temperature za pomo-
ca przyciskow (Y | (9

+  Jegli pilot jest wylgczony, bez naciskania
przycisku () mozna obstugiwac klimaty-
zator pracujgcy w tych trybach bezpo-
srednio naciskajac przycisk €3 lub ED.

Zakres dopuszczalnych temperatur
podczas pracy

Przedzialy temperatur podczas pracy, w kté-
rych mozna uzywac klimatyzatora;

Na zewnatrz (jednostki zewnetrznej)

Chtodzenie Ogrzewanie
+10 [/ +46 °C | -15 [ +24°C
W pomieszczeniu (jednostka wewnetrzna)
Chtodzenie Ogrzewanie
+18 /+30 °C +16 [ +30 °C

+  Jesli temperatura zewnetrzna jest wyso-
ka, klimatyzator moze nie dziata¢ z petna

®
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wydajnoscig w trybie chtodzenia.

*  Jesli temperatura zewnetrzna jest niska,
klimatyzator moze nie dziata¢ z petna
wydajnoscia w trybie ogrzewania.

*  Jedli w pomieszczeniu jest parno, we-
wnetrzny wylot powietrza moze zawil-
gotniec.

*  Jedli klimatyzator jest eksploatowa-
ny w warunkach wysokiej wilgotnosci
przez diugi czas, woda moze skrapla¢
sie i kapa¢ na powierzchnie jednostki

wewnetrznej.

Tryb chlodzenia
Jesli chcesz, aby klimatyzator schtodzit
pomieszczenie:

*  Aby wlaczy¢ klimatyzator, nacisnij przy-
cisk ().

*  Klimatyzator uruchomi sie ponownie
w ostatnio wybranym trybie pracy.

*  Naciskaj przycisk @85, dopcki nie zosta-
nie aktywowany symbol & na ekranie
wyswietlacza pilota. Mozesz réwniez
przetaczy¢ urzadzenie do trybu chto-
dzenia naciskajac przycisk (@) na pilocie.

*  Po wyborze pracy w trybie chtodzenia
za pomoca przyciskéw [N i (Y@ mozesz
ustawi¢ zadana temperature pomiesz-
czenia w zakresie 18-30°C zgodnie
z potrzebami.

*  Kazde nacisniecie przyciskéw spowodu-
je zwiekszenie lub zmniejszenie ustawio-
nej temperatury o 1°C. Najnizsza tem-
peratura w trybie chtodzenia to 18°C.

* W trybie chlodzenia mozna ustawi¢
predkos¢ wentylatora za pomoca przy-
cisku g a kierunek nawiewu powietrza
przyciskiem €5}

*  Tryb pracy mozna zmieni¢ w dowolnym
momencie.
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Tryb ogrzewania

Jesli chcesz, aby klimatyzator ogrzewat
pomieszczenie:

Aby wiaczy¢ klimatyzator, nacisnij przy-
cisk ().

Klimatyzator uruchomi sie ponownie
w ostatnio wybranym trybie pracy.
Naciskaj przycisk 5, dopski symbol
@ na ekranie wyswietlacza pilota nie
zostanie aktywowany. Mozesz réwniez
przefaczy¢ urzadzenie do trybu ogrze-
wania naciskajac przycisk (@ na pilocie.
Po wyborze pracy w trybie ogrzewania
za pomoca przyciskéw [N i (Y@ mozesz
ustawi¢ zadana temperature pomiesz-
czenia w zakresie 16-30°C zgodnie
z potrzebami.

Kazde nacisniecie przyciskéw spowodu-
je zwiekszenie lub zmniejszenie ustawio-
nej temperatury o 1°C. Najwyzsza tem-
peratura w trybie ogrzewania to 30°C.
W trybie ogrzewania mozna ustawi¢
predkosé wentylatora za pomoca przy-
cisku &%, a kierunek nawiewu powietrza
przyciskiem (E3).

Tryb pracy mozna zmieni¢ w dowolnym
momencie.

Tryb oszczedzania energii

(ECO)

Jesli tryb ECO zostanie uaktywniony
za pomocga przycisku @3, zuzycie ener-
gii obnizy sie maks. do 30% w trybach
chtodzenia i ogrzewania w zaleznosci od
modelu. Jesli tryb ECO zostanie uak-
tywniony, przedziat ustawienia tempera-
tury za pomoca pilota zostanie automa-
tycznie okreslony na 23-28 °C w trybie
chfodzenia oraz 20-24°C w trybie
ogrzewania.

Nie mozna ustawi¢ temperatury nizszej
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niz 23°C w trybie chtodzenia ani wyzszej
niz 24°C w trybie ogrzewania. Jesli naci-
$niesz przycisk @, pojawi sie symbol e
na wyswietlaczu pilota.

* W przypadku aktywnego trybu ECO
przetaczenie urzadzenia do innego try-
bu pracy spowoduje wylaczenie trybu
ECO. Mozna go ustawi¢ ponownie, jesli
to konieczne.

*  Funkce ECO mozna ustawi¢ w trybie
chtodzenia lub ogrzewania. Aby anu-
lowa¢ funkcje ECO, ponownie nacisnij
przycisk .

*  Tryb SLEEP mozna wiaczy¢ przy aktyw-
nej funkcji ECO. W takim przypadku, ze
wzgledu na dziatanie funkgi ECO, wy-
stapig pewne ograniczenia w zakresie
ustawienia temperatury.

* W przypadku réwnoczesnej pracy
w trybie SLEEP i dziatania funkgi ECO
mozna anulowa¢ tryb SLEEP lub funk-
cie ECO w dowolnym momencie.

OSTRZEZENIE: Jesli tryb ECO jest ak-
tywny, praca klimatyzatora moze by¢ mniej
wydajna.

Tryb osuszania

*  Aby wlaczy¢ tryb osuszania, naciskaj
przycisk @5, dopdki nie pojawi sie sym-
bol @, na wyswietlaczu pilota. Aby po-
prawi¢ jakos¢ powietrza, mozna obnizy¢
poziom wilgotnosci w pomieszczeniu
bez znaczaceqgo obnizania temperatury.

*  Podczas pracy w trybie osuszania:

*  Opcjonalnie mozna zmniejszy¢ tempe-
rature.

*  Wentylator pracuje z najnizszej predko-
Scig, ktérej nie mozna zmienic.

* Jedli tryb osuszania zostanie uaktyw-
niony, praca w trybie TURBO nie jest
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mozliwa.
*  Prowadnica pozioma zostanie ustawio-

na w pozycji domyslnej.

Tryb nawiewu

Jedli klimatyzator pracuje w trybie nawiewu,
cyrkulacja powietrza w pomieszczeniu odby-
wa sie bez zmiany temperatury pomieszcze-
nia.

y\/’@cz klimatyzator za pomoca przycisku

2. Naciskaj przycisk @3, dopski na wyswietla-
czu nie pojawi sie symbol
3. Na wyswietlaczu klimatyzatora przez dwie
sekundy zaczng swieci¢ kolejno litery FR T,
a nastepnie symbole zaczna kolejno $wieci¢
== od géry do dotu

OSTRZEZENIE: Gdy aktywna jest funkcja
nawiewu (FAN), sprezarka klimatyzatora nie

dziata.

OSTRZEZENIE: Na wyswietlaczu co 5 mi-
nut beda pojawialy sie litery F R T, zeby przy-
pomnie¢, ze klimatyzator pracuje w trybie
nawiewu.

OSTRZEZENIE: Przy kazdej zmianie
predkosci wentylatora w trybie nawiewu,
litery FRT! bedg swiecity na przemian na
wyswietlaczu jednostki wewnetrznej przez
2 sekundy.

Mozliwe do ustawienia poziomy predkosci:

X Bardzo niska

ull Niska

1 | | Srednia

11 | l Srednio
wysoka

®
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lllll Wysoka

.llll Automatycz-

(wskazanie odpowied- |
nio pulsuje)

OSTRZEZENIE: W trybie nawiewu nie
mozna ustawi¢ automatycznej predkosci
wentylatora. Jeli tryb jest aktywny, kompre-
sor klimatyzatora nie dziata.

Tryb TURBO

Mozesz wykorzysta¢ tryp TURBO naci-
skajac przycisk @B, aby osiagna¢ ulubiong
temperature w mozliwie najkrétszym cza-
sie. Po uptywie 30 minut pracy z ustawiong
najwyzsza predkoscig klimatyzator powréci
do ostatnio ustawionego trybu pracy. Aby
zatrzymac prace w trybie TURBO przed
uptywem 30 minut, ponownie nacisnij przy-

cisk 2.

Tryb AUTO

Aby wiaczy¢ tryb AUTO naciskaj przycisk

88, dopcki nie pojawi sig symbol 7\ na wy-

$wietlaczu pilota. Klimatyzator automatycz-

nie okresli tryb pracy zgodnie z temperatura
pomieszczenia. W zaleznosci od temperatu-
ry wybierze tryb ogrzewania, chtodzenia lub
osuszania. W wybranym trybie klimatyzator
pracuje w przedziale temperatury 24+2°C.

Najwyzsza i najnizsza warto$¢ temperatury

okreslona podczas pracy w trybie AUTO to

20°Ci27°C.

*  Jegli temperatura pomieszczenia wyno-
si ponizej 20°C, klimatyzator rozpocznie
prace w trybie ogrzewania.

*  Jesli temperatura pomieszczenia zawie-
ra sie miedzy 20°C i 27°C, klimatyzator
rozpocznie prace w trybie osuszania.
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+  Jesli temperatura pomieszczenia wynosi
powyzej 27°C, klimatyzator rozpocznie
prace w trybie chtodzenia.

* W trybach ogrzewania i chtodzenia
wentylator  pracuje  automatycznie.
W tym czasie moze réwniez dziatac tryb
TURBQ, ale predkosci wentylatora nie
mozna zmienic.

* Jedli tryb AUTO jest aktywny, wartosé
temperatury wynoszaca 24°C pojawi sie
na wyswietlaczu jednostki wewnetrznej.

*  Podczas pracy w trybie AUTO mozna
zwiekszy¢ lub zmnigjszy¢ warto$¢ usta-
wionej temperatury w trybie chtodzenia
lub ogrzewania o 1°C. Wartos¢ tem-
peratury mozesz zmieni¢ za pomocy
przyciskéw @Y | @@ oraz monitorowac
wzrost i spadek temperatury przy po-
mocy symboli 4 we wskazaniu tempera-
tury na pilocie.

*  Jegli standardowa temperatura wynosi
24°C, symbol @ jest aktywny.

*  Jesli zwiekszysz temperature o jeden
stopien: odpowiednie symbole strzatek
w gore a (25°C) i1 (26°C); jesli zmniej-
szysz. odpowiednie symbole strzatek
do dotuv (23°C) i ¥ (22°C) wyswietlaja
temperature.

Funkcja ustawienia poziomej

prowadnicy powietrza

Mozesz ustawi¢ pionowy kierunek nawiewu
powietrza z jednostki wewnetrznej naciska-
jac przycisk @) Kazde nacisniecie przycisku
powoduje zmiane potozenia prowadnicy
powietrza. Pozioma prowadnice powietrza
mozna ustawi¢ w pieciu réznych potozeniach.
Dalsze naciskanie przycisku spowoduje auto-
matyczne poruszanie sie prowadnicy w gére
i dot. Jesli kolejny raz nacisniesz przycisk, ruch
zostanie zatrzymany.

®
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OSTRZEZENIE: Nigdy nie wolno dotykac

poziomej prowadnicy powietrza rekoma.

Tryb SLEEP

Po wiaczeniu trybu SLEEP za pomoca przy-
cisku klimatyzator dziata w sposéb za-
pewniajacy najbardziej odpowiedni komfort
podczas snu przy minimalnym poziomie
szuméw. Funkcja zapobiega nadmiemnemu
nagrzaniu lub schfodzeniu pomieszczenia
podczas snu. W trybie SLEEP zmniejsza sie
glosnos¢ jednostki wewnetrznej i zewnetrz-
nej. Zapewniajagc komfort uzytkownikowi
w pomieszczeniu, zapobiega réwniez wszel-
kim niedogodnosciom dla sasiadéw spowo-
dowanym hatasem.

Jesli urzadzenia aktualnie pracuje w trybie
chtodzenia, po wyborze trybu SLEEP kii-
matyzator zwiekszy temperature o 1°C pod
koniec pierwszej godziny i jeszcze 0 1°C pod
koniec drugiej godziny. Praca w trybie SLEEP
zostanie zakoriczona po szesciu godzinach
dziatania klimatyzatora przy tej temperaturze.

Jesli urzadzenia aktualnie pracuje w trybie
ogrzewania, po wyborze trybu SLEEP kii-
matyzator zmniejszy temperature 0 2°C pod
koniec pierwszej godziny i jeszcze 0 2°C pod
koniec drugiej godziny. Praca w trybie SLEEP
zostanie zakoriczona po szesciu godzinach
dziatania klimatyzatora przy tej temperaturze.
Po zakoriczeniu pracy w trybie SLEEP klima-
tyzator catkowicie sie wylaczy.

Po wyborze trybu SLEEP wyswietlacz klima-
tyzatora wylaczy sie po uptywie ok. trzech 3
minut.

Mozna réwnoczesnie korzystac z trybu SLE-
EP i funkcji automatycznego wytaczenia. Po
przetaczeniu klimatyzatora do trybu SLEEP
mozna ustawi¢ automatyczne wylaczenie
urzadzenia.
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Po wyborze trybu SLEEP mozna wiaczy¢
funkcje ECO. W takim przypadku, ze wzgle-
du na dziatanie funkcji ECO, wystapia pewne
ograniczenia w zakresie ustawienia tempera-
tury.

W przypadku réwnoczesnej pracy w trybie

SLEEP i dziatania funkcji ECO mozna anu-
lowa¢ tryb SLEEP lub funkcje ECO w do-

wolnym momencie.

OSTRZEZENIE: Jesli wybierzesz najnizsza
predkos¢ wentylatora w trybie SLEEP, wy-
$wietli sie symbol X\ na pilocie. Zapoznaj sie
z opisem ,Ustawienie predkosci wentylatora
jednostki wewnetrznej”.

OSTRZEZENIE: Jedli tryb SLEEP jest ak-
tywny, praca klimatyzatora moze by¢ mniej
wydajna.

Funkcja ustawienia wt. /wyl.

timera

Mozna z wyprzedzeniem ustawi¢ zadane
godziny wigczenia i wylaczenia klimatyzato-
ra. Klimatyzator uruchomi sie o ustawionej
godzinie w ostatnio ustawionym trybie pracy,
a nastepnie wylaczy o zadanej godzinie.

Aby ustawi¢ godzine automatycznego wia-
czenia, nacisnij przycisk @3, gdy klimatyzator
jest wylaczony. Aby ustawi¢ zadana godzine
uruchomienia, nalezy uzy¢ przyciskéw
i @@, znajdujacych sie w srodkowej czesci
pilota.

Jesli wskazanie zadanej godziny pojawi sie
na wyswietlaczu pilota, ustawienia zostana
zapisane automatycznie w ciggu trzech se-
kund. Jesli ponownie nacisniesz przycisk
lub wigczysz klimatyzator przed ustawiona
godzing, dokonane ustawienia zostang anu-
lowane.
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Aby ustawi¢ godzine automatycznego wy-
laczenia, naciéni przycisk @Y, gdy Klimaty-
zator jest wlaczony. Aby ustawi¢ zadana go-
dzine wylaczenia, uzyj przyciskéw @Y i
, znajdujacych sie w srodkowej czesci pilota.
Jesli wskazanie zadanej godziny pojawi sie
na wyswietlaczu pilota, ustawienia zostang
zapisane automatycznie w ciggu trzech se-
kund. Jesli ponownie nacisniesz przycisk
lub wytaczysz klimatyzator przed ustawiona
godzing, dokonane ustawienia zostang anu-
lowane.

200G B:00@
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Aby funkcja wigcznika i wylacznika czasowe-
go dziatata prawidtowo, zegar w pilocie powi-
nien by¢ prawidlowo ustawiony.

Czasy wlaczenia i wylaczenia, ktére mozna
ustawi¢, zostang zwiekszone i zmniejszone
o dziesie¢ minut. Nacisnij przycisk (@), jesli
na wyswietlaczu pojawig sie zadane czasy
wlaczenia i wylgczenia. Ustawiony czas zo-
stanie zapamietany. Czasu wlaczenia/wyla-
czenia nie mozna ustawi¢ w ten sam sposéb.

Funkcja automatycznego
wylaczania

Przycisk 8 stuzy do automatycznego wy-
faczenia klimatyzatora po uplywie wczesniej
ustawionego czasu. Mozna wybra¢ sposréd
pieciu réznych czaséw automatycznego wy-
faczania. Kazde nacisniecie przycisku powo-
duje wybér kolejnego czasu. Jedli licznik na
wyswietlaczu pilota osiggnie wartosé 00.00,
klimatyzator wylaczy sie.

Czasy automatycznego wylaczania, ktére
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mozna wybra, to: 30 minut, 1 godzina, 2 go-
dziny, 3 godziny i 5 godzin.

Funkcja ulubionych ustawien
Funkcja €3 zapewnia, ze ustawienia zada-
nych warunkéw pracy pozostana zapisane
w pamieci pilota. Funkcja ulubionych usta-
wieri umozliwia przechowywanie zadanych
ustawieri temperatury, predkosci wentylatora
i potozenia poziomej prowadnicy oddzielnie
dla trybu chtodzenia i ogrzewania. Po okre-
sleniu preferowanych ustawied mozna je za-
pisa¢ naciskajac i przytrzymujac przycisk
przez trzy sekundy. Jesli funkcja ulubionych
ustawieri zostanie wigczona, na wyswietlaczu
pilota pojawi sie symbol .

Po ponownym uruchomieniu klimatyzatora
za pomocy pilota zapisane ustawienia zo-
stang zastosowane i nie musisz ich ponownie
wprowadzac.

Jesli chcesz, po wprowadzeniu ulubionych
ustawier mozesz zmieni¢ ustawienie tempe-
ratury, predkosci wentylatora lub potozenia
poziomej prowadnicy. W dowolnym mo-
mencie mozesz ponownie uzy¢ zapisanych
ulubionych ustawieri za pomoca przycisku
)

Wykorzystanie ulubionych ustawierd jest ta-
kie samo w przypadku trybéw chtodzenia
i ogrzewania.

Dziatanie funkgji ulubionych ustawier z inny-
mi trybami pracy i funkcjami:

* W przypadku aktywnej funkgji ulu-
bionych ustawieri uruchomienie trybu
ECO Ilub SLEEP spowoduje wytacze-
nie funkgji ulubionych ustawieri.

* W przypadku aktywnych trybéw ECO
i SLEEP mozesz zapisa¢ preferowane

®



®

ustawienia jako swoje ulubione ustawie-
nia.

* W przypadku aktywnego trybu SLEEP
funkcja ulubionych ustawieri nie dziafa.
Nowe ustawienia mozna zapisa¢ naci-
skajac i przytrzymujac przycisk @ przez
dtuzszy czas.

* W przypadku réwnoczesnego dziata-
nia trybu SLEEP i funkgji ulubionych
ustawieri, anulowanie funkcji ulubionych
ustawieri nastepuje poprzez anulowanie
trybu SLEEP.

*  Jedli dziatanie funkcji wylaczenia urza-
dzenia zostanie zakoriczone lub anulo-
wane, dziafanie funkgji ulubionych usta-
wieri réwniez zostanie zakoriczone.

* W przypadku zmiany czasu dziatania
funkcji wytaczenia urzadzenia dokona-
nej przez uzytkownika; funkcja ulubio-

nych ustawieri pozostanie w uzyciu.

Funkcja samooczyszczania
Przycisk umozliwia  klimatyzatorowi
oczyszczenie wymiennika ciepta i osuszenie
wody nagromadzonej na wymienniku jed-
nostki wewnetrznej w wyniku kondensadji
pary wodnej po wylaczeniu klimatyzatora
pracujgcego w trybach chtodzenia i osusza-
nia. Funkcja uruchamia sie po wylaczeniu
klimatyzatora, a wentylator pracuje przez
15 minut. Funkcja osuszania nie dziata w try-
bie ogrzewania. Na wyswietlaczu pojawi sie
symbol 5.

OSTRZEZENIE: Jesli funkcja jest aktywna,
nie wolno ustawiaé prowadnicy na wylocie
powietrza, zostanie wylgczona automatycz-
nie.

Funkcja | FEEL

Klimatyzator dazy do zadanej temperatu-

ry, korzystajac z czujnika w pilocie zdalnego
sterowania. Oznacza to, ze klimatyzator be-
dzie obnizat temperature powietrza az uzy-
ska zadany poziom temperatury w miejscu,
w ktérym znajduje sie pilot. Nastepnie urza-
dzenie bedzie utrzymywato temperature az
do wylaczenia urzadzenia. W trybie czujnika
pilot i klimatyzator komunikuja sie co cztery
minuty. Jesli komunikacja zostanie przerwa-
na na dziesie¢ minut, czujnik otoczenia na
klimatyzatorze wlgczy sie. Po ponownym
nawigzaniu komunikacji, czujnik na pilocie zo-
stanie wigczony, a funkcja bedzie dziata¢ do
momentu anulowania.

Funkcja resetowania

Naciskajac przycisk @ mozesz anulowac
wszystkie ustawienia osobiste w pilocie i ob-
stugiwac klimatyzator z ustawieniami domysl-

nymi.

Przycisk podswietlenia wy-
$wietlacza

Mozesz wylaczy¢ podswietlenie jednost-
ki wewnetrznej za pomoca przycisku
(* 2), jesli sprawia, ze nie czujesz sie kom-
fortowo. Podswietlenie wyswietlacza wigczy
sie po ponownym wigczeniu klimatyzatora.
Wyswietlacz wigczy sie automatycznie po
nacisnieciu dowolnego przycisku na pilocie
i wylaczy w krétkim czasie.

(* Druga funkcja przycisku jest aktywowana
poprzez nacisniecie i przytrzymanie przyci-
sku 8 przez dwie sekundy.

Funkcja anulowania sygnatu
diwigkowego

Mozna wyciszy¢ sygnat dzwiekowy, informu-
jacy o odebraniu sygnatu z pilota przez klima-
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tyzator, za pomoca przycisku dwie sekundy
». Jesli cheesz stysze¢ sygnat dzwiekowy,
nacisnij ponownie przycisk dwie sekundy .
Funkcja Wi-Fi

Funkcja Wi-Fi faczy klimatyzator z siecig lo-
kalng i umozliwia komunikacje klimatyzatora
z innymi urzadzeniami w sieci.
Klimatyzatorem mozna sterowac za pomo-
ca aplikagji mobilnej Veezy zainstalowanej
na urzadzeniu mobilnym (telefonie, tablecie
itp.), bez korzystania z pilota.

Punkty konfiguracji Wi-Fi

Wiacz modut Wi-Fi, a nastepnie ustaw
urzadzenie w trybie konfiguracji postepujac
zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

Prze’r:%cz klimatyzator do trybu chtodze-
nia.

Nacisnij przycisk TURBO.
Nastepnie nacisnij trzy razy przycisk |

FEEL na pilocie.

Po ustawieniu klimatyzatora w trybie konfi-
guracji zostanie wyswietlony komunikat CF,
jak ponizej.

Aplikacja Veezy jest kompatybilna z syste-
mami |OS i Android. Mozna fatwo uzyska¢
dostep do aplikacji przez internet.

OSTRZEZENIA:

Jedli instalacji nie mozna zakoriczy¢,
wlacz mobilng transmisje danych w te-
lefonie i sprébuj ponownie.

Nalezy upewni¢ sie, ze telefon i urza-
dzenie sg podiaczone do tej samej sieci.
Jesli instalacji nie mozna zakoAczyé,
upewnij sie, ze ustawienie protokotu
modemu internetowego to WPA-2 lub
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WPA:-3.

*  Jedli konfiguracji nie udaje sie zakori-
czyé, nalezy sie upewnié, ze ruter pra-
cuje z predkoscig 2.4 GHZ. (Funkcja
Wi-Fi klimatyzatora nie dziala z ru-
terami pracujgcymi z czestotliwoscia

5 GHZ)

Praktyczne i przydatne

informacje

Nie wolno nadmiernie schtadza¢ pomiesz-

czenia. Nie tylko powoduje to nadmierne

zuzycie energii, ale réwniez jest szkodliwe dla
zdrowia.

*  Nalezy unika¢ bezposredniego $wiatta
stonecznego w pomieszczeniu podczas
pracy klimatyzatora. Jesli dostepna jest
zaluzja lub zastona, trzymaj je zasuniete.

+  Ustawienie kierunku pionowej i pozio-
mej prowadnicy powietrza zapewnia
réwnomierng temperature i nawiew po-
wietrza w pomieszczeniu.

* W miejscach o duzej powierzchni
z zazwyczaj otwartymi drzwiami, jak
kawiarnie, cukiernie, restauracje itp., za-
stosowanie kurtyn powietrznych obnizy
zuzycie energii, zapewni wydajniejsza
eksploatacje klimatyzatora i pozwoli
znacznie szybciej osiggnac zadang tem-
perature.

*  Nalezy systematycznie czyscié filtry. Za-
nieczyszczone filtry stopniowo obnizaja
wydajnos¢ pracy w trybie ogrzewania,
chlodzenia, nawiewu powietrza i osu-
szania, a réwnoczesnie zwiekszaja zuzy-
cie energii.

*  Aby utrzymac chtodne powietrze w po-
mieszczeniu, nalezy trzymac zamkniete
okna i drzwi mozliwie jak najdiuzej. Jesli
klimatyzator nie bedzie uzywany przez



diuzszy czas, uruchom go w trybie na-
wiewu na 2-3 godziny. Spowoduje to
usuniecie wilgoci z klimatyzatora. Na-
stepnie wylacz klimatyzator za pomoca
bezpiecznika i wyjmij baterie z pilota.
Jednostka zewnetrzna absorbuje i prze-
nosi cieplo z zewnatrz do wewnatrz.
Jedli temperatura na zewnatrz spadnie,
wydajnos¢ klimatyzatora w trybie ogrze-
wania zmniejszy sie. W takim przypadku:
jesli temperatura osiagnieta przez klima-
tyzator jest niewystarczajgca, zastosuj
dodatkowy grzejnik.

Klimatyzator cyrkuluje ciepte powietrze,
aby ogrza¢ pomieszczenie. Dlatego
klimatyzator potrzebuje czasu, aby na-
grzac cafe pomieszczenie. Jesli to mozli-
we, nalezy zaprogramowac klimatyzator,
by uruchamiat sie krétko przed rozpo-
czeciem korzystania z pomieszczenia.
Podczas pracy klimatyzatora w trybie
ogrzewania: jesli temperatura na ze-
wnatrz jest niska i poziom wilgotnosci
wysoki, moze to doprowadzi¢ do oblo-
dzenia jednostki zewnetrznej, skutkujac
obnizeniem wydajnosci ogrzewania. W
takim przypadku klimatyzator zatrzyma
prace i automatycznie uruchomi sie
tryb odszraniania. To nie jest usterka.
Tryb odszraniania zostanie zakorczony
po uplywie 5- 9 minut w zaleznosci od
temperatury na zewnatrz i wymienni-
ka jednostki zewnetrznej, a nastepnie
klimatyzator ponownie uruchomi sie
automatycznie w trybie ogrzewania.
Procedura odszraniania jest kontynu-
owana, nawet jesli klimatyzator zostanie
wylaczony. Klimatyzator wiaczy sie po
zakoAczeniu odszraniania. Praca w try-
bie odszraniania jest sygnalizowana po-
jawieniem sie symbolu [} na wyswietla-
czu klimatyzatora.
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W przypadku wyboru trybu ogrzewania
przy wysokiej temperaturze na zewnatrz
i w pomieszczeniu jednostka zewnetrz-
na moze od czasu do czasu wstrzymac
dziatanie. Jest to catkowicie normalne.
Nie podejmuj zadnych dziatars, ale od-
czekaj, az klimatyzator uruchomi sie po-
nownie.

Jedli podczas pracy klimatyzatora wy-
stapig nadmierne spadki lub wzrosty
napiecia, urzadzenie automatycznie
wstrzyma dziatanie i wznowi prace, gdy
napiecie powréci do normalnego pozio-
mu.

Klimatyzator zawsze uruchamia sie
Z najnowszymi ustawieniami trybu pracy
i temperatury.

Jesli nie bedziesz uzywa¢ klimatyzato-
ra przez duzszy czas, mozesz zakry¢
jednostke zewnetrzna w celu ochrony
przed warunkami atmosferycznymi.

Czyszczenie i konserwacja

OSTROZNIE: W zaleznosci od czesto-

tliwosci uzytkowania i warunkéw otoczenia

pefna konserwacja jednostki wewnetrznej

i zewnetrznej musi zosta¢ przeprowadzo-

na przez personel autoryzowanego serwisu
przynajmniej raz w roku.

OSTRZEZENIE: Nalezy pamietac, aby
przed przystapieniem do czyszczenia wyla-
czy¢ klimatyzator i odiaczy¢ od zasilania sie-
ciowego za pomoca bezpiecznika.
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*  Aby zapewni¢ czystos¢ i wydajne dzia-
fanie klimatyzatora, nalezy czyscié filtry
w okreslonych odstepach czasu, w za-
leznosci od czestotliwosci uzytkowania
i warunkéw otoczenia. Filtry zatrzymuja-
ce kurz nalezy czysci¢ mniej-wiecej raz
w miesigcu. Inne filtry nalezy wymieniac
nie rzadziej niz raz do roku lub gdy sa
bardzo zabrudzone/nie da sie ich wy-
czyscic.

*  Filtry moga sie rézni¢ w zaleznosci od
modelu.

*  Filtry s3 dostepne w autoryzowanych
serwisach jako czesci zamienne.

*  Petnakonserwacjaifiltry s3 odplatne, ich
koszt pokrywa uzytkownik.

OSTRZEZENIE: Uzytkownik moze sa-
modzielnie czysci¢ filtry klimatyzatora, bez
koniecznosci wzywania personelu autoryzo-
wanego serwisu.

* Aby oczysci¢ filtry zatrzymujace kurz,
zdemontuj pokrywe przednig przytrzy-
mujac ja po bokach.

*  Unies filtry zatrzymujace kurz z ich dol-
nych krawedzi i pociggnij do dotu.

*  Odkurz filtry zatrzymujace kurz za po-
moca odkurzacza. Jedli filtry s3 mocno
zabrudzone, umyj je w cieplej wodzie
z dodatkiem tfagodnego detergentu.
Pamietaj o wysuszeniu filtréw przed
ponownym zainstalowaniem. Nie wolno
suszy filtréw nad ogniem ani w bezpo-
srednim Swietle sfonecznym. Nie wolno
my¢ filtréw w wodzie o temperaturze
powyzej 40°C.

*  Po oczyszczeniu nalezy umiesci¢ filtr
gérng czescia i docisnac od dotu, a7 za-
trzasnie sie w szczelinie.

* Do czyszczenia panelu przedniego na-
lezy uzy¢ ciereczki zwilzonej w wodzie.
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Pod zadnym pozorem nie wolno stoso-
wac palnych srodkéw chemicznych, np.
benzyna, rozcieAczalnik itp.

+  Coroczna konserwacja przeprowadzo-
na przez personel autoryzowanego ser-
wisu zapewni diuzsze i bardziej wydajne
uzytkowanie klimatyzatora.

OSTROZNIE: Nie wolno my¢ filtréw wodsa,

z wyjatkiem filtréw zatrzymujacych kurz.

OSTROZNIE: Nie wolno korzysta¢ z kli-
matyzatora bez zainstalowanych filtréw. Jesli
filtry nie nadajg sie do dalszego uzytku, nale-
7y zakupic nowe w autoryzowanym serwisie.

Wskazéwki dotyczace
obslugi

Wysoka temperatura na zewnatrz
i w pomieszczeniu: jesli temperatura na
zewnatrz i w pomieszczeniu jest wysoka,
a klimatyzator pracuje w trybie ogrze-
wania, wentylator jednostki zewnetrznej
i kompresor moga na chwile wstrzymac
dziatanie. To zupetnie normalne. Nalezy
odczeka¢, dopéki klimatyzator nie uru-
chomi sie ponownie.

*  Jedli podczas pracy klimatyzatora wy-
stapig nadmierne spadki lub wzrosty
napiecia, urzadzenie automatycznie
wstrzyma dziatanie (na wyswietlaczu
mozna dostrzec symbol zabezpiecze-
nia przed niebezpiecznym napieciem
oznaczony kodem HL) i wznowi prace,
gdy napiecie powréci do normalnego
poziomu.

*  Po przywréceniu zasilania po przerwie
klimatyzator ~automatycznie  wznowi
prace.

®
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Rozwiazywanie probleméw

Jesli zauwazysz nieprawidfowe dziatanie klimatyzatora, mozesz sprébowac rozwigzac
problem postepujac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami. Jesli klimatyzator nadaj nie
dziata prawidiowo, skontaktuj sie z infolinig lub personelem najblizszego autoryzowa-
nego serwisu. Mozesz uzyska¢ dostep do listy autoryzowanych serwiséw i informacje

kontaktowe na stronie internetowej.

PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Klimatyzator nie dziata.

Przerwa w zasilaniu.

Odczekaj, dopski zasilanie nie
zostanie przywrocone.

Klimatyzator nie zostat
wlaczony przyciskiem

ONJ/OFF.

Wiacz klimatyzator.

Przepalony bezpiecznik.

Nalezy wymienic¢ bezpiecznik.

Wyczerpane baterie
pilota.

Wymier baterie.

Zaprogamowany czas
uruchomienia nie zostat

osiggniety.

Odczekaj lub anuluj ustawie-
nie.

Sygnat pilota nie jest
wykrywany.

Wymier baterie.

Zrédto swiatta znajduje
sie zbyt blisko klimaty-
zatora.

Niektére Zrédta swiatla znaj-
dujace sie w poblizu klima-
tyzatora mogg uniemozliwi¢
jego dziatanie, wywotujac
oddziatywanie magnetycz-
ne. Sprébuj ponownie uzy¢é
pilota po wytaczeniu Zrédta
$wiatta. Jesli problem zostanie
rozwigzany, nalezy zmienic
zrédto Swiatta.

Klimatyzator nawiewa
powietrze, ale wydajnosé
chtodzenia i ogrzewania
jest niska.

Biad w ustawieniu tem-
peratury.

Ustaw odpowiednig tempe-
rature. Zapoznaj sie z odpo-
wiednimi metodami.

Filtr zostat zablokowany
kurzem.

Wyczysé filtry zatrzymujace
kurz.

Zablokowany wlot lub
wylot powietrza w klima-
tyzatorze.

Usur zanieczyszczenia powo-
dujace blokade.

Otwarte okna i drzwi.

Zamknij okna i drzwi.
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PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Nawiew powietrza nie
rozpoczyna sie natych-
miast po uruchomieniu
trybu ogrzewania.

Temperatura  wymaga-
na do rozpoczecia pracy
w trybie ogrzewania nie
zostata osiagnieta.

Jesli nawiew powietrza
rozpocznie sie  przed
wzrostem temperatu-
ry, wystapi niepozadany
efekt chlodzenia. Aby
temu zapobiec, nawiew
powietrza rozpoczyna sie
po osiggnieciu wymaga-
nej temperatury. Nie jest
to spowodowane awa-
rig klimatyzatora ani nie
oznacza usterki.

Klimatyzator nawiewa
powietrze, ale nie chlodzi
pomieszczenia.

Zablokowany wlot lub
wylot powietrza w klima-
tyzatorze.

Usun zanieczyszczenia
powodujace i ponownie
uruchom klimatyzator.

Zabezpieczenie kompre-
sora (3 minuty).

Nalezy odczekac.

Blad w ustawieniu tempe-

Ustaw odpowiednia

Klimatyzator emituje
stuki.

ratury. temperature.
Zmiany temperatury
powodujg  rozszerzanie

Zmiana temperatury.

i kurczenie plastikowych
materiatéw. Nie jest to
spowodowane awarig kli-
matyzatora ani nie ozna-
cza usterki.

87



®

Komunikaty o btedach i zabezpieczeniach

Aby wskaza¢ usterki w dziataniu klimatyzatora lub ochroni¢ urzadzenie przed po-
tencjalnymi awariami, na przednim wyswietlaczu klimatyzatora wyswietlajg niestan-
dardowe kody btedéw. Kody btedéw wyswietlane s3 w nastepujacy sposéb: najpierw
pulsuja kilka razy w sposéb okreslony dla poszczegdlnych kodéw, a nastepnie pozo-
staja stabilne przez 35-40 sekund. Kody btedéw wyswietlaja sie, dopdki nie zostanie
rozwigzany problem. Nalezy podja¢ nastepujace dziatania, zgodnie z wyswietlanymi
komunikatami.

Komunikaty o btedach

Komunikaty o btedach sa wyswietlane odpowiednio: najpierw symbol Er, a nastepnie
specjalny kod (01, 02, .., 20 itd.) usterki. W takim przypadku nie nalezy wykonywac
zadnych czynnosci, ale skontaktowac sie z personelem autoryzowanego serwisu.
Kody Erll i Erl3 nie s3 komunikatami o btedach. Jesli sie wyswietla, nalezy prze-
prowadzi¢ czynnosci podane w czesci ,Komunikaty o zabezpieczeniach” (ponizej).

Komunikaty o zabezpieczeniach

Trwa odszranianie oblodzonej jednostki zewnetrznej. Po zakoricze-
dF niu procedury odszraniania klimatyzator bedzie nadal dziata¢ w trybie
ogrzewania. Nie nalezy wylacza¢ urzadzenia pracujgcego w tym trybie.

AE Przeprowadz kontrole tuku w okablowaniu elektrycznym. Jesli problem
nie zostanie rozwigzany, wezwij serwis. Jesli problem wystepuje bardzo
czesto, skontaktuj sie z personelem autoryzowanego serwisu.

W przypadku wystapienia pewnych usterek klimatyzator nadal pracu-
je, aby nie pozbawia¢ uzytkownika komfortu. W takim przypadku nie

Sr o .. o . .
zachodzi koniecznosé wytaczenia klimatyzatora, ale nalezy natychmiast
skontaktowac sie z personelem autoryzowanego serwisu.

HL Wystepuja wahania napiecia elektrycznego, nalezy odczeka¢ do przy-
wrécenia prawidtowego napiecia.

Kody ER-13 i ER-11 oraz komunikaty wyswietlane na wyswietlaczu jed-
nostki wewnetrznej to komunikaty dotyczace zabezpieczeri celem

Erli ochrony urzadzenia przed niektérymi szkodliwymi skutkami wynikaja-

ER13I cymi z nadmiernego pradu z kompresora. Urzadzenie wylaczy sie po

wlaczeniu zabezpieczer. W przypadku ponownego uruchomienia za
pomoca pilota urzadzenie ponownie uruchomi sie w trybie chlodzenia

lub ogrzewania.

88



Karta produktu

FN-AC1S09WH

Funkcja

Chlodzenie

Ogrzewanie

Sezon ogrzewania

Umiarkowany

Cieplejszy

Chtodniejszy

Sterowanie wydajnoscia

State

Stopniowe

Regulowany

jednostka

Tryb chlodzenia

Obciazenie zaprojektowane (Pdesignc)

kW

SEER (Sezonowa wydajnos¢ energetyczna)

Klasa Wydajnosci Energetycznej

Roczne zuzycie energii

kWh/rok

Tryb ogrzewania: klimat umiarkowany (Tdesignh = -15°C)

Obciazenie zaprojektowane (Pdesignh)

kW

SCOP (Sezonowa wydajnos¢ energetyczna)

Klasa Wydajnosci Energetycznej

Dodatkowa moc grzewcza (przy temperaturze -15°C na zewnatrz)

kW

Zadeklarowana wydajnos¢ (przy temperaturze -15°C na zewnatrz)

Roczne zuzycie energii

kWh/rok

Inne szczegéty

Poziom hatasu (jednostka wewnetrzna/jednostka La
zewnetrzna)

dB(A)

Czynnik chtodniczy

Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego GWP

kgCO2 réwn.

Spetniane normy

EN14511: 2018

Sposoby obliczania - normy pomiarowe

EN 14825

* Wyciek czynnika chtodniczego przyczynia sie do zmian klimatu. Uwolnienie do atmosfery czynnikéw chiodniczych o nizszej wartosci GWP ma mniejszy wplyw
na globalne ocieplenie, niz uwolnienie czynnikéw chiodniczych o wyzszej wartosci GWP. To urzadzenie wykorzystuje czynnik R410A o potencjale tworzenia efektu
cieplarnianego (GWP) réwnym 2088. To oznacza, 7e 1 kg gazu R410A uwolnionego do atmosfery ma 2088 razy wiekszy wklad w globalne ocieplenie niz jeden
kilogram dwutlenku wegla. W zadnym wypadku nie nalezy ingerowa¢ w obwéd chtodniczy urzadzenia i wszelkie czynnosci nalezy zlecaé autoryzowanemu serwisowi.
Roczne zuzycie energii jest wyznaczone zgodnie ze znormalizowanymi warunkami testowymi. Rzeczywiste zuzycie zalezy od sposobu i miejsca wykorzystywania

urzadzenia.
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FN-AC1S12WH / FN-AC1S12GR

Funkcja

Chlodzenie

Ogrzewanie

Sezon ogrzewania

Umiarkowany

Cieplejszy

Chtodniejszy

Sterowanie wydajnoscia

State

Stopniowe

Regulowany

jednostka

Tryb chlodzenia

Obciazenie zaprojektowane (Pdesignc)

kW

SEER (Sezonowa wydajnos¢ energetyczna)

Klasa Wydajnosci Energetycznej

Roczne zuzycie energii

kWh/rok

Tryb ogrzewania: klimat umiarkowany (Tdesignh = -15°C)

Obciazenie zaprojektowane (Pdesignh)

kW

SCOP (Sezonowa wydajnos¢ energetyczna)

Klasa Wydajnosci Energetycznej

Dodatkowa moc grzewcza (przy temperaturze -15°C na zewnatrz)

kW

Zadeklarowana wydajnos¢ (przy temperaturze -15°C na zewnatrz)

Roczne zuzycie energii

kWh/rok

Inne szczegétly

Poziom hatasu (jednostka wewnetrzna/jednostka Loa
zewnetrzna)

dB(A)

Czynnik chtodniczy

Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego GWP

kgCO2 réwn.

Spetniane normy

EN14511: 2018

Sposoby obliczania - normy pomiarowe

EN 14825

* Wyciek czynnika chodniczego przyczynia sie do zmian klimatu. Uwolnienie do atmosfery czynnikéw chiodniczych o nizszej wartosci GWP ma mniejszy wplyw
na globalne ocieplenie, niz uwolnienie czynnikéw chiodniczych o wyzszej wartosci GWP. To urzadzenie wykorzystuje czynnik R410A o potencjale tworzenia efektu
cieplarnianego (GWP) réwnym 2088. To oznacza, 7e 1 kg gazu R410A uwolnionego do atmosfery ma 2088 razy wiekszy wklad w globalne ocieplenie niz jeden
kilogram dwutlenku wegla. W zadnym wypadku nie nalezy ingerowa¢ w obwéd chtodniczy urzadzenia i wszelkie czynnosci nalezy zlecaé autoryzowanemu serwisowi.
Roczne zuzycie energii jest wyznaczone zgodnie ze znormalizowanymi warunkami testowymi. Rzeczywiste zuzycie zalezy od sposobu i miejsca wykorzystywania

urzadzenia.
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FN-AC1S18WH

Funkcja

Chlodzenie

Ogrzewanie

Sezon ogrzewania

Umiarkowany

Cieplejszy

Chtodniejszy

Sterowanie wydajnoscia

State

Stopniowe

Regulowany

jednostka

Tryb chlodzenia

Obciazenie zaprojektowane (Pdesignc)

kW

SEER (Sezonowa wydajnos¢ energetyczna)

Klasa Wydajnosci Energetycznej

Roczne zuzycie energii

kWh/rok

Tryb ogrzewania: klimat umiarkowany (Tdesignh = -15°C)

Obciazenie zaprojektowane (Pdesignh)

kW

SCOP (Sezonowa wydajnos¢ energetyczna)

Klasa Wydajnosci Energetycznej

Dodatkowa moc grzewcza (przy temperaturze -15°C na zewnatrz)

kW

Zadeklarowana wydajnos¢ (przy temperaturze -15°C na zewnatrz)

Roczne zuzycie energii

kWh/rok

Inne szczegétly

Poziom hatasu (jednostka wewnetrzna/jednostka Loa
zewnetrzna)

dB(A)

Czynnik chtodniczy

Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego GWP

kgCO2 réwn.

Spetniane normy

EN14511: 2018

Sposoby obliczania - normy pomiarowe

EN 14825

* Wyciek czynnika chodniczego przyczynia sie do zmian klimatu. Uwolnienie do atmosfery czynnikéw chiodniczych o nizszej wartosci GWP ma mniejszy wplyw
na globalne ocieplenie, niz uwolnienie czynnikéw chiodniczych o wyzszej wartosci GWP. To urzadzenie wykorzystuje czynnik R410A o potencjale tworzenia efektu
cieplarnianego (GWP) réwnym 2088. To oznacza, 7e 1 kg gazu R410A uwolnionego do atmosfery ma 2088 razy wiekszy wklad w globalne ocieplenie niz jeden
kilogram dwutlenku wegla. W zadnym wypadku nie nalezy ingerowa¢ w obwéd chtodniczy urzadzenia i wszelkie czynnosci nalezy zlecaé autoryzowanemu serwisowi.
Roczne zuzycie energii jest wyznaczone zgodnie ze znormalizowanymi warunkami testowymi. Rzeczywiste zuzycie zalezy od sposobu i miejsca wykorzystywania

urzadzenia.
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FN-AC1S24WH

Funkcja

Chlodzenie

Ogrzewanie

Sezon ogrzewania

Umiarkowany

Cieplejszy

Chtodniejszy

Sterowanie wydajnoscia

State

Stopniowe

Regulowany

jednostka

Tryb chlodzenia

Obciazenie zaprojektowane (Pdesignc)

kW

SEER (Sezonowa wydajnos¢ energetyczna)

Klasa Wydajnosci Energetycznej

Roczne zuzycie energii

kWh/rok

Tryb ogrzewania: klimat umiarkowany (Tdesignh = -15°C)

Obciazenie zaprojektowane (Pdesignh)

kW

SCOP (Sezonowa wydajnos¢ energetyczna)

Klasa Wydajnosci Energetycznej

Dodatkowa moc grzewcza (przy temperaturze -15°C na zewnatrz)

kW

Zadeklarowana wydajnos¢ (przy temperaturze -15°C na zewnatrz)

Roczne zuzycie energii

kWh/rok

Inne szczegétly

Poziom hatasu (jednostka wewnetrzna/jednostka Loa
zewnetrzna)

dB(A)

Czynnik chtodniczy

Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego GWP

kgCO2 réwn.

Spetniane normy

EN14511: 2018

Sposoby obliczania - normy pomiarowe

EN 14825

* Wyciek czynnika chodniczego przyczynia sie do zmian klimatu. Uwolnienie do atmosfery czynnikéw chiodniczych o nizszej wartosci GWP ma mniejszy wplyw
na globalne ocieplenie, niz uwolnienie czynnikéw chiodniczych o wyzszej wartosci GWP. To urzadzenie wykorzystuje czynnik R410A o potencjale tworzenia efektu
cieplarnianego (GWP) réwnym 2088. To oznacza, 7e 1 kg gazu R410A uwolnionego do atmosfery ma 2088 razy wiekszy wklad w globalne ocieplenie niz jeden
kilogram dwutlenku wegla. W zadnym wypadku nie nalezy ingerowa¢ w obwéd chtodniczy urzadzenia i wszelkie czynnosci nalezy zlecaé autoryzowanemu serwisowi.
Roczne zuzycie energii jest wyznaczone zgodnie ze znormalizowanymi warunkami testowymi. Rzeczywiste zuzycie zalezy od sposobu i miejsca wykorzystywania

urzadzenia.
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Usuwanie zuzytego
urzadzenia w sposéb
przyjazny dla srodowiska

Jlen symbol, umieszczony
na produkcie lub etykiecie
informacyjnej, oznacza, ze
zuzytego klimatyzatora nie
mozna faczy¢ ze zwyklymi
odpadami z gospodarstw
I oo ch. Aby zapobiec
ewentualnym szkodom dla srodowiska
naturalnego i ludzkiego zdrowia wynika-
jacym z nienadzorowanej utylizacji odpa-
déw, zuzyty klimatyzator nalezy usunac
oddzielnie i zapewni¢ zgodny z przepi-
sami recykling, wspierajac w ten sposéb
zréwnowazone ponowne wykorzystanie
zasobéw materiatowych. Aby uzyska¢
wiece] informacji o tym gdzie i w jaki spo-
séb mozna zuzyty klimatyzator podda¢
recyklingowi w przyjazny dla srodowiska
sposéb, nalezy skontaktowac sie ze sprze-
dawca urzadzenia oraz z odpowiednimi
lokalnymi  placéwkami. Zuzytego urza-
dzenia nie nalezy taczy¢ z innymi odpa-
dami komercyjnymi w celu poddania re-
cyklingowi.

Jesli chcecie Paristwo usu-

nac zuzyte baterie, skorzy-

stajcie z odpowiednich sys-

temdw zbidrki odpadéw lub

punktéw recyklingu. W ten

P-I sposéb przyczynicie sie do

I zapobiegania ewentualnym

szkodom dla srodowiska i ludzkiego zdro-
wia.

OSTROZNIE: Jesli baterie zawierajg
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otéw, pod symbolem ,pojemnika na két-
kach” znajduje sie oznaczenie ,Pb” (oféw).

Informacje dotyczace
opakowania

Nie wolno samodzielnie demontowac
klimatyzatora. Demontaz systemu i czyn-
nosci zwigzane z czynnikiem chtodniczym,
olejem lub innymi elementami powinny
zosta¢ przeprowadzone przez personel
autoryzowanego serwisu, zgodnie z lokal-
nymi przepisami.

Opakowanie urzadzenia wykonane jest
z materiatéw nadajacych sie do recyklingu.
Nie wolno usuwa¢ opakowania razem ze
zwyklymi odpadkami z gospodarstw do-
mowych ani innymi odpadami; nalezy uty-
lizowac odpady z opakowania w miejscach
wyznaczonych przez wladze lokalne.

Zalecenia dotyczace

oszczednosci energii

Aby wygodnie i wydajnie korzysta¢ z kli-

matyzatora, mozesz podja¢ nastepujace

srodki:

*  Upewnij sie, ze wydajnos¢ klimatyza-
tora jest odpowiednia do przestrzeni,
w ktérej chcesz go uzywaé. Klimaty-
zator o wydajnosci chtodzenia nizszej
niz wymagana w danej przestrzeni
musi uruchomi¢ kompresor, ponie-
waz nie jest w stanie skutecznie schto-
dzi¢ pomieszczenia, co prowadzi do
zwiekszonego zuzycia energii.

*  / drugiej strony klimatyzator o wy-
dajnosci chtodzenia wyzszej niz wy-
magana w danej przestrzeni bardzo
szybko schtodzi pomieszczenie i cze-
sto wigcza i wytacza kompresor. W ta-
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kim przypadku zuzycie energii przez
klimatyzator wzrosnie. Miejsce, w kt6-
rym klimatyzator jest zainstalowany,
nadmiernie sie wychtodzi powodujac
dyskomfort. Ponadto klimatyzatory
o wyzszej wydajnosci emitujg wyzszy
poziom szuméw, co na male] prze-
strzeni réwniez powoduje dyskom-
fort.

Izolacja cieplna miejsca, w ktérym
korzystasz z klimatyzatora zwiek-
szy komfort i obnizy zuzycie energii.
Dlatego wazne jest, aby prawidtowo
zaizolowaé punkty wymiany ciepta w
pomieszczeniu.

Jesli klimatyzator pracuje w trybie
chtodzenia, zasuniecie zaluzji, zaston
lub okiennic w porze nastonecznienia
obnizy zuzycie energii.

/astosowanie rolet, plandek itp. za-
pobiegnie wzrostowi zuzycia ener-
gii, pod warunkiem, ze nie utrudnia
przeplywu powietrza w jednostce
zewnetrznej.

Wazne jest, aby podczas instalacji
klimatyzatora przestrzega¢ zasad
lokalizacji jednostki wewnetrznej i
zewnetrznej. W szczegdlnosci nie
powinno by¢ jakichkolwiek przeszkéd
przed wlotami i wylotami powietrza w
jednostce wewnetrznej i zewnetrznej,
uniemozliwiajgcymi przeptyw powie-
trza.

Ustawienie klimatyzatora na tempe-
ratury nizsze niz wymagane w trybie
chtodzenia zwiekszy zuzycie energii i
obnizy poziom komfortu. Mozna ko-
rzystac z klimatyzatora przy wyzszym
ustawieniu temperatury, zamiast uzy-
wac go przez caly czas przy najniz-
szym ustawieniu temperatury.
Regularnie czys¢ filtry zatrzymujace
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kurz. Zablokowane filtry uniemozliwia
przeplyw powietrza oraz uzyskanie
oczekiwane] wydajnosci klimatyza-
tora, a zwigzane z tym nadmierne
obcigzenie klimatyzatora spowoduje
zwiekszenie zuzycia energii.

Mozesz obnizy¢ zuzycie energii wy-
korzystujac funkcje programowania
klimatyzatora. Upewnij sie, ze klima-
tyzator wylacza sie, jesli nie korzystasz
z pomieszczenia, oraz wiacza sie, jesli
z korzystasz z pomieszczenia.

Bardzo wazne jest czyszczenie ele-
mentéw wymiany ciepta w jednostce
wewnetrznej i zewnetrznej. Jedli ele-
menty wymiany ciepta sg zabrudzone
lub zablokowane, klimatyzator musi
pracowa¢ diuzej, by zapewni¢ chto-
dzenie, co z kolei prowadzi do zwiek-
szonego zuzycia energii. Dlatego
zalecamy serwisowanie klimatyzatora
przynajmniej raz w roku.

Coroczna konserwacja nie jest objeta
gwarancja.

Zalecamy ustawienie prowadnic po-
wietrza w ten sposéb, aby nawiew
powietrza nie przeszkadzat osobom
W pomieszczeniu.

Nie nalezy zmienia¢ ustawieri trybu
pracy klimatyzatora, o ile nie jest to
rzeczywiscie konieczne.

Ze wzgledu na oszczednosé energii
znacznie bardziej odpowiednie jest
ustawienie w klimatyzatorze tempe-
ratury w zakresie 24-28°C w przy-
padku trybu chtodzenia oraz 25-
28°C w trybie ogrzewania. Nie nalezy
zmienia¢ tych ustawier, o ile nie jest
to rzeczywiscie konieczne.
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1. SRODKI OSTROZNOSCI

AN

Przed zainstalowaniem i przystgpieniem
do korzystania z opisywanego
urzgdzenia nalezy sie uwaznie zapoznac
z dostarczonymi instrukcjami. Producent
nieprawidiowa instalacja i uzytkowanie
spowodujg obrazenia i szkody. Nalezy
zawsze przechowywac instrukcje wraz

Z urzadzeniem na wypadek pdzniejszych
watpliwosci,

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i osob
wrazliwych

OSTRZEZENIE
Ryzyko uduszenia, obrazen lub
trwatego kalectwa

e Urzadzenie moze by¢ uzytkowane
przez dzieci w wieku powyzej 8 lat i
o0soby 0 zmniejszonych mozliwosciach
fizycznych, sensorycznych i umystowych,
a takze przez osoby bez doswiadczenia
i odpowiedniej wiedzy, jesli sg pod
nadzorem osoby odpowiedzialnej
za ich bezpieczenstwo lub zostaty
poinstruowane na temat bezpiecznego
uzytkowania urzgdzenia rozumiejg
wigzgce sie z nim zagrozenia.

e Dzieci nie powinny wykorzystywac
urzadzenia do zabawy.

e Dzieci nie powinny czysci¢ urzgdzenia ani
wykonywac czynnosci konserwacyjnych,
jesli pozostajg bez nadzoru.

1.2 Instalacja i uzytkowanie

OSTRZEZENIE
Ryzyko uduszenia, obrazen lub
trwatego kalectwa

o Klimatyzator musi by¢ uziemiony
Nieodpowiednie uziemienie moze
spowodowac porazenie pradem. Przewodu
uziemiajgcego nie wolno podigczac do rur
gazowych ani wodociggowych, instalacji
odgromowej ani przewodu uziemiajgcego linii
telefoniczne). Po zamontowaniuurzadzenie
nalezy wiaczy¢, aby sprawdzi¢ szczelnose
uziemienia. Zaniedbanie moze doprowadzic

®

do porazenia pradem i uszkodzenie
urzadzenia.

Urzadzenie nalezy zamontowac zgodnie
Z ,Instrukcjg montazu” autoryzowanego
serwisu firmy FINLUX. Uzytkownicy

nie powinni samodzielnie montowac
Klimatyzatora. W przeciwnym razie moga
wystgpi¢ uszkodzenia i obrazenia.

Okablowanie powinno zosta¢
przeprowadzone przez wykwalifikowanego
elektryka zgodnie z krajowymi przepisami
dotyczacymi instalacji elektrycznych.

W przypadku podiaczenia Klimatyzatora

na state do wspdlnej instalacji elekiryczne;
oraz pradu uptywu, ktory moze przekraczac
10 mA, nalezy zainstalowac bezpiecznik
roznicowy o pradzie roboczym nie wigkszym
niz 30 mA na stalym okablowaniu.

Klimatyzator nalezy poditgczy¢ do sieci o
odpowiednim natezeniu pradu z fgcznikiem
zZwiocznym typu V.

Nie wolno instalowa¢ Klimatyzator w poblizu
palnych gazéw lub cieczy. Mogtoby to
doprowadzi¢ do pozaru. Aby unikna¢
nadmiermnych szumadw i wibracji, nalezy
poprosi¢ personel autoryzowanego serwisu
0 odpowiednie zamocowanie Kimatyzatora.

Nalezy poprosi¢ personel autoryzowanego
serwisu 0 zainstalowanie klimatyzatora w
miejscu, w ktorym nie bedzie przeszkadzac
sgsiadom.

Po zamontowaniu urzagdzenia wytacznik
sieciowy/bezpiecznik powinien byc tatwo
dostepny.

Klimatyzator nalezy podiaczy¢ i obstugiwac
wytgcznie zgodnie z informacjami podanymi
na etykiecie urzadzenia. Przed uzyciem
Klimatyzatora nalezy sprawdzi¢, czy napiecie
sieciowe jest zgodne z wartoscig podang na
etykiecie urzadzenia.

Klimatyzator nalezy podigczy¢ i wylacznie
korzystac z klimatyzatora podtgczonego

do uziemionej sieci energetyczne;
zabezpieczonej za pomocg bezpiecznika.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody powstale w wyniku eksploatadii
urzadzenia bez uziemienia.
— Instalacje i naprawy nalezy
zawsze powierzac personelowi
autoryzowanego serwisu.



— Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek szkody powstale w
wyniku czynnosci przeprowadzonych
przez 0soby nieupowaznione

Jednostke wewngtrzna nalezy zamontowac
na wysokosci co najmniej 15 cm ponizej
sufitu.

Nie wolno wsuwac palcéw ani zadnych
przedmiotow do otwordw wlotowych ani
wylotowych jednostki wewnetrznej lub
zewngtrznej.

Nie wolno ustawia¢ zadnych przedmiotow
przed jednostkg zewnetrzng ani nakrywac
urzadzenia.

Nie wolno wsuwac jakichkolwiek
przedmiotow miedzy kierownice wydmuchu
powietrza. Wentylator jednostki wewnetrzne
maoglby ulec uszkodzeniu powodujac
obrazenia.

Poniewaz wentylator obraca sig z wysoka
predkoscig, moze spowodowac obrazenia.

Aby zapobiec uszkodzeniu klimatyzator w
przypadku przerw w zasilaniu, wyladowan
atmosferycznych lub burz, nalezy odigczy¢
urzadzenie od zasilania wylgczajac
bezpiecznik/wylgcznik sieciowy.
Zaniedbanie moze doprowadzi¢ do pozaru
lub porazenia pradem.

Urzadzenie zawiera fluorowane gazy
cieplamiane, objete Protokotem z Kioto.

Nie wolno wystawiac ciala na bezposrednie
dziatanie nawiewanego powietrza przez
diuzszy czas. W zaden sposob nie wolno
naraza¢ ludzi, zwierzat domowych ani

roslin na bezposrednie dziatanie cieplego
lub chtodnego powietrza nawiewanego z
klimatyzatora. Kierunek nawiewu powietrza
nalezy ustawi¢ w ten sposadb, aby powietrze
nie bylo nawiewane bezposrednio na osoby
W pomigszczeniu.

Nie narazaj sie na dziatanie chiodnego
nawiewanego powietrza przez dluzszy
czas. Moze to doprowadzi¢ do problemdw
zdrowotnych.

Nalezy zamkna¢ okna i drzwi; w przeciwnym
razie wydajnosé chtodzenia lub ogrzewania
moze ulec obnizeniu.

Nie wolno korzystac z klimatyzatora przez
dhugi czas w pomieszczeniach, ktére nie
sg w 0gole wentylowane. W przypadku
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jednoczesnego dzialania Klimatyzatora i
innych urzgdzen, np. kuchenki, nalezy od
czasu do czasu wietrzy¢ pomieszczenie.

W przypadku bardzo wysokiego poziomu
wilgotnosci albo otwartych okien lub
drzwi nie wolno pozostawia¢ pracujgcego
Klimatyzatora przez diuzszy czas.

Nie wolno pozostawiac klimatyzatora na
wolnym powietrzu (storice, deszcz itp.); nie
dotyczy jednostki zewnetrzne.

Klimatyzator przeznaczony jest do uzytku
domowego w pomieszczeniach. Nie

wolno wykorzystywac Klimatyzatora do
celéw innych niz chtodzenie | ogrzewanie
pomieszczenia, w ktérym sie znajdujesz, np.
do ochrony wrazliwego sprzetu, zywnosci,
zwierzat domowych, roslin itp.

Wykorzystanie Klimatyzatora niezgodnie z
jego przeznaczeniem moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzgdzenia lub niebezpiecznych
warunkow i utraty gwaranci. Uszkodzenia
powstate w takich warunkach sg
rekompensowane przez uzytkownika. Nalezy
uzywac klimatyzatora wytgcznie zgodnie z
okreslonym przeznaczeniem.

Aby unikna¢ przeciagzenia obwodu
elektrycznego, nie wolno uzywac innego
urzgdzenia o duzym poborze mocy w tym
samym obwodzie. Nie wolno stosowac
przediuzaczy ani listew zasilajgcych.
Zignorowanie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do porazenia pradem lub
uszkodzenia Klimatyzatora.

Urzadzenie moze by¢ obslugiwane przez
dzieci powyzej 6smego roku zycia lub osoby
z obnizonymi zdolnosciami fizycznymi,
zmystowymi badz umystowymi, a takze przez
0soby bez doswiadczenia i wiedzy na temat
obstugi, jesli pozostajg pod opiekg osob
odpowiedzialnych za ich bezpieczenstwo,
udzielono im instrukcji na temat
bezpiecznego uzytkowania klimatyzatora
oraz rozumiejg wigzgce sie z nim zagrozenia.
Dzleci nie powinny wykorzystywac
klimatyzatora do zabawy. Dzieci nie

powinny czysci¢ urzadzenia ani wykonywac
czynnosci konserwacyjnych, jesl pozostaja
bez nadzoru ze strony osdb dorostych.
Dzieci nie powinny zbliza¢ sie do urzadzenia,
zwlaszcza do jednostki wewnetrznej.

Dzieci nie powinny czysci¢ urzadzenia ani
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wykonywac¢ czynnosci konserwacyjnych,
jesli pozostajg bez nadzoru.

Materialy zastosowane do opakowania
urzgdzenia mogg doprowadzi¢ do
uduszenia. Nalezy przechowywac je w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

Przed uzyciem nalezy doktadnie sprawdzi¢
dziatanie klimatyzatora.

Z Klimatyzatora nalezy korzystac tylko wtedly,
jesli korpus urzadzenia i przewdd zasilajacy
nie sg uszkodzone.

Nalezy regularie sprawdzac, czy przewdd
zasilajgcy nie jest uszkodzony. Nie

wolno nacigga¢ przewodu zasilajgcego
klimatyzatora. Nie wolno umieszczac
Zadnych przedmiotéw na przewodzie
zasilajacym.

Uszkodzony przewdd zasilajgcy powinien
zosta¢ wymieniony przez personel
autoryzowanego serwisu zalecanego
przez producenta, aby unikna¢
niebezpieczenstwa.

Nie wolno korzystac z Klimatyzatora w
nastepujacych przypadkach:

Jesli Klimatyzator lub przewdd zasilajgey jest
uszkodzony,

Jesli Klimatyzator nie dziata prawidiowo,

Jesli elementy elekiryczne Klimatyzatora sg w
widoczny sposob uszkodzone,

Jesli Kimatyzator jest wilgotny, wpadt do
wody lub innej cieczy, zostat narazony

na zalanie woda, doszio do stycznosci
elementdw elektrycznych urzgdzenia z wodg,

Jesli kimatyzator emituje nietypowe szumy,
dym lub zapachy.

W przypadku stwierdzenia ktdregokolwiek z
powyzej wymienionych przypadkow nalezy
natychmiast wylaczy¢ klimatyzator, odtaczy¢
go od sieci elektrycznej i skontaktowacd sie z
personelem autoryzowanego serwisu.

Uszkodzony Klimatyzator lub jego elementy
mogg spowodowac powazne obrazenia i
pozar.

W przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia nie
wolno probowac naprawiaé ani demontowac
klimatyzatora samodzielnie.

Jesli Kimatyzator zostanie nieprawidiowo
ponownie zmontowany, moze dojs¢ do
porazenia pradem podczas eksploatacii.

®

Opisywany klimatyzator nie zawiera zadnych
elementow, ktére moga by¢ naprawiane
przez uzytkownika.

Stosowanie wyposazenia niezalecanego
przez producenta moze doprowadzi¢ do
obrazen | uszkodzenia klimatyzatora.

System chiodzenia, w ktérym przeplywa
czynnik chlodniczy w st. gazowym, nalezy
chroni¢ przed uszkodzeniami.

Wyciek czynnika chiodniczego w st.
gazowym spowodowany uszkodzeniem
przewoddw gazowych w wymienniku ciepta
i poszycia gomej powierzchni zigczy rur
moze spowodowac podraznienie skory i
uszkodzenie oczu.

Podczas pracy urzgdzenia nie wolno
zakrywac ani umieszczac jakichkolwiek
przedmiotdw przed otworami wiotowymi i
wylotowymi powietrza w klimatyzatorze Iub
jednostce zewnetrznegj.

Nie wolno rozpyla¢ palnych gazéw ani
gazowych czynnikow chiodniczych w poblizu
Klimatyzatora.

W przypadku wycieku gazowego czynnika
chiodniczego z klimatyzatora nalezy otworzy¢
okna, przewietrzy¢ pomieszczenie | wezwac
personel autoryzowanego Serwisu.

W przypadku wycieku palnego gazu

w pomieszczeniu, w ktérym znajduje

sie klimatyzator, nalezy zamkna¢ gaz i
wylgczy¢ urzadzenie. Nie wolno ponownie
uruchamiac Klimatyzatora przed calkowitym
przewietrzeniem pomieszczenia.

Nie wolno umieszcza¢ urzadzen grzewczych
w poblizu klimatyzatora ani przewodu
zasilajacego. Nadmieme cieplo, kidre

moze by¢ emitowane przez tego rodzaju
urzadzenia, mogtoby spowodowac
roztopienie plastikowych elementow
Klimatyzatora.

Nie wolno dotykac ani uruchamiac
Klimatyzatora mokrymi lub wilgotnymi rekami,

Jesli klimatyzator nie bedzie uzywany przez
diuzszy czas, nalezy odiaczyc zasilanie
sieciowe za pomocg bezpiecznika.

Po przywréceniu zasilania po przerwie
Klimatyzator uruchomi sie ponownie w
ostatnio ustawionym trybie pracy.

Jesli opuszczasz mieszkanie przed
przywréceniem zasilania, wytgcz zasilanie



klimatyzatora za pomoca wylgcznika
sieciowego.

Nie wolno wrzucac ani wsuwac jakichkolwiek
przedmiotow do otwordw w urzagdzeniu.

W nastepujacych przypadkach nalezy
upewnic sie, ze klimatyzator jest wylgczony,
a zasilanie sieciowe odigczone za pomoca
bezpiecznika/wylgcznika sieciowego:

— Przed przystagpieniem do instalacii.

— Przed przystgpieniem do czyszczenia
i konserwadiji.

— Przed przystgpieniem do naprawy.
Nie wolno spozywac¢ wody odprowadzanej z

klimatyzatora. W przeciwnym moga wystgpic
powazne problemy zdrowotne.

Nie wolno pozostawia¢ jednostki
wewnetrznej na deszczu ani w miejscach, w
ktérych urzadzenie moze ulec zamoczeniu.

Jesli Kimatyzator ma zosta¢ przeniesiony
w inne migjsce i ponownie zainstalowany,
nalezy skontaktowac sie personelem
autoryzowanego serwisu.

Wskazdwki dotyczace bezpieczenstwa,
ktdre nalezy wzig¢ pod uwage podczas
czyszczenia i przeprowadzania czynnosci
konserwacyjnych

Aby unikna¢ ryzyka porazenia prgdem,
przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy
wylaczy¢ Klimatyzator i odlgczy¢ od zasilania
sieciowego za pomocg bezpiecznika Iub
wylgcznika sieciowego.

Do czyszczenia klimatyzatora nie wolno
stosowac plyndw ani zracych detergentow.

Nie wolno rozpryskiwa¢ na urzgdzeniu wody
ani innych plyndw; w przeciwnym razie
moze dojs¢ do uszkodzenia plastikowych
elementdw, a nawet porazenia pradem.

Aby unikng¢ zwarcia i pozaru, nalezy
utrzymac jednostke wewnetrzng w

suchym stanie. Czyszczenie i czynnosci
konserwacyjne klimatyzatora nalezy
przeprowadza¢ zgodnie z opisem podanym
w czesci ,Czyszczenie i konserwacja”.
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Do czyszczenia Klimatyzatora nie wolno
stosowac srodkdw chemicznych. Nie wolno
uzywac substangji takich jak benzyna lub
rozpuszczalnik.

WIOZ filtr powietrza po catkowitym
wysuszeniu. Praca urzgdzenia bez
zalozonych filtréw moze doprowadzi¢ do
awaril.

1.3 Przenoszenie i transport
* W przypadku przenoszenia i transportu

Klimatyzatora nalezy zwrécic uwage na
symbol STRZAEKI podczas przenoszenia
jednostki wewnetrznej.

Jednostke zewnetrzng nalezy przenosic |
przechowywac w pozycji pionowe.

Nie wolno kias¢ ciezkich przedmiotdw ani
samemu stawac na obudowie jednostki
wewnetrznej lub zewnetrznej.

W celu ponownej instalacji klimatyzatora w
nowym miejscu nalezy skontaktowac sie z
personelem autoryzowanego Serwisu.
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2. PRZED INSTALACJA

AN

Wszystkie rysunki w niniejszej instrukcji stuza wytacznie do celéw informacyjnych.
Rzeczywisty wyglad zakupionej jednostki wewnetrznej moze nieznacznie rézni¢ sie na

panelu przednim i w oknie wyswietlacza. Rzeczywisty wyglad posiada pierwszenstwo.

2.1 Narzedzia wymagane do
przeprowadzenia instalaci

1. Poziomica

2. Wiertarka elektryczna

3. Wiertto rdzeniowe (@ 55 mm / @ 70 mm)
4. Zestaw narzedzi do przygotowania kotnierza
5. Okreslone klucze dynamometryczne

6. Klucz nastawny (pdtsrubunek)

7. Szklanka wody

8. Klucz imbusowy (5 mm)

9. Detektor wycieku gazu

10. Pompa prézniowaThermomete

11. Manometr

12. Instrukcja obstugi

13. Termometr

2.2 Akcesoria

14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.
22,
23.
24,
25.
26.
27.
28.

Multimetr

Przyrzad do ciecia rur

Tasma miemicza

Srubokret (krzyzakowy | ptaski)
Szczypce i przecinak

Zestaw kluczy nasadowych i kluczy
imbusowych

Klucze imbusowe

Gumowy miotek Klinowy
Klucz nastawny

Zbiomik gazu R410A
Przewod przediuzajacy
Tasma winylowa

Waz tloczagey | waga do gazu
Zaprawa | szpachla

Zestaw do wyginania rur

Liczba Nazwa akcesorium llosé
Piyta montazowa jednostki wewnetrznej 1
Zacisk kotwowy (5]
Sruba samomocujaca 6
Pilot zdalnego sterowania 1 1
Wspormik do zamocowania pilota 1
6 | Bateria (typ AAA, 1,6V) 2 2
Nakretka (do rury z ciecza) 1
[ 8 | Nakretka (do rury z gazem) 1
El Tadma dekoracyjna 9
Zespot rur instalacyjnych 1 1
7] Przevv(?d izolacyjny do rur na czynnik 1

chiodniczy
Przewdd zasilajgcy jednostki zewnetrznej 1
Rurka odprowadzajgca kondensat 1
Przewdd faczacy jednostke wewnetrzna/ 1
zewnetrzng
Urzadzenie do odprowadzania kondensatu 1

Uwaga: Inne elementy niezbedne do instalacji, oprécz wyzej wymienionych, dostarcza
uzytkownik/instalator.

®



POLSKI 35

2.3 Product Description
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UWAGA

Wszystkie rysunki w niniejszej instrukcji stuza wytacznie do celéw
informacyjnych. Rzeczywisty wyglad zakupionej jednostki wewnetrznej
moze nieznacznie réznié¢ sie na panelu przednim i w oknie wyswietlacza.

®



36

2.4 Migjsce instalacji

Nie wolno instalowac urzadzenia w

miejscach, w ktorych wystepuja/ znajdujg

sie:

— silne zrédia ciepta;

— opary lub palne gazy;

— Zzanieczyszczenia czasteczkami oleju;

— urzadzenia elektromagnetyczne
wysokiej czestotliwosci (np.
sprzet spawalniczy lub urzadzenia
medyczne);

— wysokie zasolenie (np. w poblizu
obszaréw przybrzeznych);

— gazy siarczkowe (np. rodta gorace;
wody);

— niska jakospowietrza.

Jednostka wewnetrzna:

Nalezy zachowac¢ minimalne odlegtosci
montazowe okreslone w niniejszej
instrukgji. Nie wolno blokowac otwordw
wilotowych ani wylotowych.

Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia

w migjscach o wyjatkowo wysokiej
wilgotnosci.

Jednostke wewnetrzng nalezy
zainstalowac w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

Sciana powinna byé wystarczajaco
mocna, aby utrzymac ciezar | wibracje
urzadzenia.

Nalezy pozostawi¢ wolng przestrzen
umozliwiajgca przeprowadzanie
Czyszczenia i Czynnosci
konserwacyjnych.

Filtr powietrza powinien pozostac
dostepny.

Nalezy zachowac¢ odleglos¢ przynajmniej
1 m migedzy klimatyzatorem i innymi
urzadzeniami elektrycznymi.

Jednostke wewnetrzng nalezy
zainstalowac w miejscu, w ktorym
odprowadzanie kondensatu nie bedzie
utrudnione.

Nalezy zainstalowac w miejscu
chronionym przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych.

Jednostke zewnetrzng nalezy

zainstalowac w migjscu:

W ktérym nie bedzie narazona na
dziatanie deszczu, silnego wiatru ani
bezposredniego Swiatla stonecznego.

(W przypadku narazenia urzadzenia

na bezposrednie dzialanie promieni
slonecznych nalezy zainstalowac
oddzielng rolete przeciwstoneczna.)
Zapewniajgcym dobry przeptyw
powietrza, niewzmacniajgcym szumow
ani wibracji, zwlaszcza by uniknac
niepokojenia sgsiadow. (Urzadzenia
powinny by¢ podtgczone do stalej
instalacji, a jednostka zewnetrzna
umocowana do podtoza.)
Zapewniajgcym dobrg wentylacje |
ktdre nie jest zapylone. Urzadzenie nie
moze by¢ blokowane przez jakiekolwiek
przeszkody, utrudniajgce przeplyw
powietrza w poblizu wiotu i wylotu
powietrza.

Wolnym od zwierzat i roslin.
Nieblokujgcym przeplywu powietrza.
W ktérym pozostaje dostatecznie duzo
wolnego miejsca do przeprowadzania
czyszczenia, konserwaci | czynnosci
serwisowych.

Niedostgpnym dla dzieci.

Ktore jest suche.

Zapewniajgcym fatwe odprowadzanie
kondensatu z jednostki wewnetrznej.
Zapewniajgcym fatwe podigczenie

w ramach maksymalnej diugosci rur
na czynnik chtodniczy (20 metrow w

przypadku modeli o wydajnosci 12K, 30
metrow w przypadku 18K i 24K).

UWAGA:
1. Nalezy dodac (modele o wydajnosci

12K: 15 gramdéw; modele o wydajnosci
18K: 25 grmdw; modele o wydajnosci
24K: 30 gramdw) czynnika chtodniczego
na kazdy metr, jesli dlugosc rury
przekracza cztery metry. Dodatkowg ilo$¢
czynnika chlodniczego nalezy uzupetic,
jesli dugosc¢ rur przekracza pie¢ metrow.

. Rdznica wysokosci miedzy jednostkg

wewnetrzng | zewnetrzng powinna byc
mniejsza niz 10 m w przypadku modeli
wydajnosci 12K, 156 m w przypadku



3. Minimalna diugos¢ podtaczonych rur nie
powinna by¢ mniejsza niz trzy metry.

Srodki ostroznogci dotyczace urzadzeri
elektrycznych

e Urzadzenie nalezy prawidiowo uziemic.
W przypadku braku odpowiednie]
linii uziemienia w miejscu instalacii
klimatyzatora nie wolno stosowac
metody zerowania na linii neutralnej.

* Nalezy ostrzec Klienta o braku
odpowiedniego uziemienia i nie
przeprowadzac instalacji.

e Nalezy zainstalowac wylgcznik
roznicowoprgdowy (RCD) w celu ochrony
przed obrazeniami ciala w przypadku
wystgpienia pradu uptywu.

e Linie zasilajgcg nalezy wyposazyc
w wytgcznik o odlegtosci stykdw co
najmniej 3 mm na wszystkich liniach.

e |Instalacja powinna by¢ zgodna z
lokalnymi przepisami dotyczacymi
bezpieczenstwa elektrycznego oraz

innymi odpowiednimi przepisami

@ lokalnymi.

e |nstalacje urzagdzenia nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami krajowymi.

e Nie wolno przykladac zbyt duzej sity do
przewodu zasilajgcego.

e (Odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a
Zrodtami ciepta powinna wynosi¢ co
najmniej 1,5 m.

— Nalezy wykorzystac¢ dedykowany
obwaod zasilania pradu przemiennego.
Nie wolno stosowac uszkodzonego
wylacznika sieciowego lub o zbyt
niskich parametrach.

—  Upewnij sig, ze przewdd napieciowy,
neutralny i uziemiajacy w gniazdku
elektrycznym sg prawidiowo
podtgczone.

— Nieodpowiednie lub nieprawidtowe
potaczenia elekiryczne moga
spowodowac porazenie prgdem lub
pozar.

— Nie wolno wymienia¢ przewodu
zasilajacego ani przediuza¢ go w
nieprawidiowy sposdb.

Wymagania dotyczace uziemienia
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Opisywany klimatyzator jest urzgdzeniem
elektrycznym typu I. Upewnij sig, ze jest
prawidtowo uziemiony.

Przewdd zotto-zielony jest przewodem
uziemiajgcym, ktdrego nie wolno
wykorzystywac do innych celdw.
Nieprawidlowe uziemienie moze
spowodowac porazenie prgdem.

Rezystancja uziemienia powinna byc
zgodna z lokalnymi przepisami.

Zasilanie sieciowe powinno by¢
wyposazone W styk uziemienia.

Przewodu uziemiajgcego nie wolno
podigczac do rur wodociggowych,
gazowych, sanitarnych ani innych
potencjalnie niebezpiecznych miejsc.
Bezpieczniki powinny by¢ zgodne z
zalecanym modelem i wartosciami
znamionowymi podanymi na pokrywie
bezpiecznika lub plycie elektronicznej.
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3. INSTALACJA URZADZENIA

3.1. Instalacja jednostki wewnetrzne

3.1.1 Typ piyty montazowej

wRys 1.
150 mm lub wiecej od $ciany Zarys jednostki

e wewnetrznej
150 mm lub .:
wiecejod | {150 mm lub
$ciany iwiecej od $ciany
Otwor Otwor w przypadku
w przypadku i doprowadzenia rury
doprowadzenia | {na czynnik chiodniczy
rurynaczynnik | {od tylu po stronie
chiodniczy od tyhu - . prawej (0 55)
posstronie lewej (@55)  Modele jednostek wewnetrznych o mocy 12000 Btu/h

Rys. 2
150 mm lub wiecej od $ciany /Zarysjednostki .

150 mm lub wewnetrznej
wiecejod | 1150 mm lub
Sciany iwiecej od $ciany
Otwor Otwor w przypadku
w przypadku i doprowadzenia
doprowadzenia O érury na czynnik
rurynaczynnik chtodniczy od tylu
chiodniczy od tytu ™ .+ po stronie prawej (@ 70)
postronielewe @70) - Modele jednostek wewnetrznych o mocy 18000/24000 Btu/h

3.1.2 Instalacja wspornika do
montazu na scianie

1. Plyte montazowa jednostki wewnetrzne
mozna oddzieli¢ od urzadzenia.

2. Lokalizacja instalacji jest okreslona.
Odlegtos¢ urzadzenia od sufitu powinna
wynosic co najmniej 15 cm. Zainstaluj
wspornik do montazu na Scianie poziomo
nad elementami konstrukcyjnymi na
Scianie, wykorzystujgc odstepy wskazane
na wsporniku, jak pokazano na Rys. 1.

3. Wypoziomowanie nalezy przeprowadzic

przy pomocy poziomicy podczas
procedury instalacyjnej.

Rys. 3

O o ©

L1 o L3

3.1.3 Wywiercenie otwordw

1. Otwory wymagane do zainstalowanie
plyty montazowej zostaly oznaczone, a
jako szablon stuzy plyta do montazu na
scianie jednostki wewnetrznej.

2. Lokalizacja otwordw na rury instalacyjne i

rurke odprowadzajacg kondensat zostata
okreslona.



3.1.4 Rura instalacyjna

1. Wytnij oznaczony obszar z prawej lub
lewej strony korpusu urzadzenia za
pomoca pity itp. Wygtadz przyciete
krawedzie.

2. Rureinstalacyjng jednostki wewnetrznej
nalezy przesuwac powoli i podpierac
recznie od naroznika, aby zapobiec
uszkodzeniu rury podczas wiercenia
otworu i wyginania rury. Wyginanie rury
ma decydujgce znaczenie, zwlaszcza
jesli wylot rury znajduje sie z prawej
strony.

3. Nieprawidiowa operacja giecia rur moze
spowodowac pekniecie, rozerwanie,
zwezenie rury lub nadmierne szumy
przeptywajacego czynnika chtodniczego.

Rys. 4

Ostonarur ~ Wspornik rur  Ostona rur
(przod) (przod)

. Doprowadzenie - Doprowadzenie
DOPrOWi’dZ?n'e M rurodtylupo  rurodtylu po
fur po stronie prawej  stronie prawej  stronie lewej

Rys. 5

Zarys jednostki
Wewne;trzqej

Rura instalacyjna

43 mm

3.1.5 Odprowadzanie
kondensatu

1. Jesli urzadzenie wyposazone jest
w podwdjne wyprowadzenie rurki
odprowadzajgcej kondensat (dotyczy
modeli 0 mocy 18K/24k BTU/N), nalezy
nieco nachyli¢ ptyte montazowa (1-2
stopnie) w kierunku wyprowadzenia rurki
odprowadzajgcej kondensat.

2. Podczas wiercenia otworu nalezy wzigé
pod uwage kierunek wyprowadzenia

®
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i nachylenie rurki odprowadzajgcej
kondensat.

3. Jesli w rynience odprowadzajgcej
kondensat znajduje sie tylko jedno
wyprowadzenie rurki odprowadzajgce;
kondensat, nie zachodzi koniecznosc
pochylania tego wyprowadzenia,
poniewaz wewnatrz rynienki
odprowadzajacej kondensat jest
wymagane nachylenie.

Rys. 6

=
-
-

7

Nie wolno blokowa¢ przeptywu wody

poprzez uniesienie do gory rurki

odprowadzajgcej kondensat lub umieszczenie
korica rurki odprowadzajacej kondensat w wodzie.

3.1.6 Umocowanie jednostki
wewnetrznej

1. Przeprowad? rury przez otwor w Scianie.
2. Umiesc¢ gormy zaczep znajdujgcy sie
7 tyt jednostki wewnetrznej na gormym
zaczepie wspornika do montazu na
Scianie, przesun jednostke wewnetrzng
7 boku na bok, aby sprawdzi¢, czy jest
starannie umocowana

Rys. 7

Zaczep gom

-

Zaczep dolny

3. Docisnij dolna czes¢ jednostki
wewnetrznej do sciany. Nastepnie
przesun jednostke wewnetrzng z boku na
bok, w gore i w ddt, aby sprawdzi¢, czy
jest starannie umocowana.

3.1.7 Rury i owijanie

1. Starannie i rdwnomiermie owin
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rury, przewod elektryczny i rurke
odprowadzajgcg kondensat tasma, jak
pokazano na rysunku z boku.

2. Poniewaz woda skroplona z tytu

jednostki wewnetrznej gromadzi sie w
pojemniku na wode i jest odprowadzana
Z pomieszczenia, nie wolno niczego

innego umieszczac w pojemniku.

Rys. 8

Pojemnik
na wode

Miejsce na
" rury i przewody
Rura

[ instalacyjna
~Tasma do
odprowadzajgca owijania
kondensat
UWAGA:

Nalezy najpierw podigczy¢ jednostke
wewnetrzng, a nastepnie jednostke
zewnetrzng.

Zachowaj ostroznosc, aby rurka
odprowadzajaca kondensat nie
poluzowala sig.

Obie rury pomocnicze nalezy zaizolowac
termicznie.

Upewnij sie, ze rurka odprowadzajgca
kondensat znajduje sie w najnizsze)
czesci wigzki, Umiejscowienie w
gomej czesci moze doprowadzi¢ do
przepetnienia rynienki odprowadzajgcej
kondensat wewnatrz urzgdzenia.
Nigdy nie wolno krzyzowac ani splatac
przewodu zasilajacego z innymi
przewodami.

Poprowadz rurke odprowadzajgcg
kondensat pochylong w dot, aby
sprawnie odprowadza¢ skroplong wode.

3.2 Instalacja jednostki
zewnetrzne

3.2.1 Umocowanie jednostki
zewnetrzne;

1.

Jednostke zewnetrzng nalezy
zainstalowac na plaskiej powierzchni
uwzgledniajgc strukture sciany, aby

®

unikng¢ odgtosow zgrzytania, echa i
wibragiji.

2. Nalezy wybrac¢ miejsce, ktdre nie jest
narazone na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych. Jesli wybrane
miejsce jest narazone na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych,
Jednostka zewnetrzna powinna byc¢
zacieniona.

3. Zainstaluj urzadzenie w miejscu, w
ktérym bedzie narazone na dziatanie jak
najstabszego wiatru,

4. Jesli migjsce instalacji jest narazone
na dziatanie silnych wiatréw, np. na
obszarach przybrzeznych, nalezy
umiesci¢ urzadzenie wzdtuz najszerszej
czesci sciany lub zastosowac piyty
ochronne.

5. \Wybierz miejsce wolne od pyiu, w ktérym
przeptyw powietrza jest dobry, aby nie
plokowac wlotu i wylotu powietrza z
urzgdzenia.

6. \Wybierz miejsce, ktdre zapewnia
tatwy montaz. Nalezy zadbac,
aby wybrane miejsce umozliwiato
tatwe przeprowadzenie czynnosci
serwisowych.

UWAGA:

Umieszczanie jednostek zewnetrznych

na ziemi jest surowo wzbronione. Jesli
urzgdzenie musi by¢ umieszczone na ziemi,
montaz odbywa sie na konsoli jednostki
zewnetrznej, instalujgc konsole jak najblizej
ziemi. Jesdli taka sytuacja nie jest mozliwa,
montaz nalezy wykonac nad klinami
gumowymi za pomoca sruby.

Rys. 9

e
U

g
i




Rys. 10

Wilot powietrza@
Wiot - =

powietrza
S F

= t=F

{} Wylot powietrza

3.3 Instalacja rurowa
przewodzaca czynnik chiodniczy

UWAGA:

* Urzadzenie jest dostarczane z wigzka
rur. Nie jest zalecane ciecie. Jesli sg zbyt
diugie, nalezy zapetlic nadmiar.

e Nalezy zachowac oryginalne promien
zagiecia, aby nie dopuscic do
zagniecenia rury.

3.3.1 Kielichowanie rur

Glownag przyczyna wycieku czynnika

chiodniczego jest nieprawidtowe

kielichowanie. Przeprowadz prawidlowe

kielichowanie, stosujgc ponizszg procedure:

1. Przytnij rury i przewody.

e \Wykorzystaj zestaw rur lub rury
zakupione lokalnie.

e /mierz odleglos¢ miedzy jednostkg
wewnetrzng a jednostkg zewnetrzna.

e Przytnij rury nieco dluzej niz zmierzona
odlegtose.

® Przytnij przewdd o 1,5 m diuzszy niz
atugosce rur.

Rys. 11
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e Nie usuniecie zadzioréw moze
spowodowac wyciek gazu.

e Usun zadziory z koncowki przycietej rury.

e Podczas wygtadzania krawedzi skieruj
koniec miedzianej rury w dot, aby
unikng¢ wpadania opitkdw do wnetrza
instalacji.

Rura

Rozwiertak

Do dotu

3. Naléz nakretke

e /demontuj nakretki przymocowane do
jednostki wewnetrznej i zewnetrznej, a
nastepnie naldz je na rury po usunieciu
zadzioréw. (Nie jest mozliwe natozenie ich
po skielichowaniu rur.)

e Rys. 13

X X

Skosnie Nieréwno Zadziory

e 4 e
L

g
«EX

2. Usunr zadziory

1. Kielichowanie rur

e Przeprowadz kielichowanie uzywajgc
kielicharki w sposdb pokazany po
ponizej.

Rys. 14

Jo

Sztaba _|
‘ Rura
miedziana
—
‘ Uchwyt

Oznaczenie

Uchwyt zaciskowy czenwong stzaka
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Starannie zacisnij miedziang rure
w narzynce, zgodnie z wymiarami
podanymi w tabeli ponizej (Tab. 1).

Tab. 1

Wymiary zewnetrzne A (MM)

(mm) RYS.14
6,35 (1/4”) 1,3 0,7
@ 9,52 (3/8”) 1,8 1,0
12,7 (1/2”) 2,0 1,0

TRIRIR

Skosnie Uszkodzona powierzchnia Peknigcie  Nierdwna grubosé

3.4 Podtgczenie rur

3 4.1 Jednostka wewnetrzna
1. Podigczenie rur jednostki wewnetrznej do

rur mstalacyjnych

o \Wyréwnaj rury przeznaczone do
podigczenia. Starannie dokre¢ nakretke
palcami, a nastepnie dokre¢ ja uzywajgc
kluczy nastawnych w pokazany sposdb.

Rys. 15

fffffffff ;08

Rury jednostki Nakretka Rury
Wewnetrzne
Klucz Klucz
nastawny dynamometryczn
Rys. 16

‘ Klucz nastawny

Klucz
dynamometryczry

Rury jednostki wewnetrznej

e Nastepnie dokre¢ nakretke za
pomoca klucza nastawnego i klucza
dynamometrycznego odwotujac sie do:

Tab. 2

Wymiary Moment Dodatkowy
zewnetrzne dokrgcania moment
- N dokrecania
(N.m)
(mm) 15(1.53kg.m) 17(1.73kg.m)
9,52 (3/8") 34(3.47kg.m) 37(3.77kg.m)
©12,70(1/2")  50(5.1kg.m) 54(5.5kg.m)

2. Owint materiat izolacyjny wokot czesci
laczacej:

e Oston rure jednostki wewnetrznegj i rure
instalacyjng izolacjg termiczna. Owin je
razem tasma winylowa, aby nie postawic¢
szczeliny.

Rys. 17

Opaski przewodéw Materiat
izolacyjny

-((I'c-@-é-lic/

 ( ‘c-*-(c-(—-‘(((:

e Upewni sie, ze rura ssania jest
oddzielona izolacja od rury z ciecza.

Rys. 18

Izolacja termiczna

o0 5

Rura na wlocie Rura z ciecza

e Owin zaizolowane rury tasma winylowa
w tylnej czesci obudowy rur. Przymocuj
przewod zasilajgey do rur za pomoca
tasmy winylowe;.

Rys. 19

Rura instalacyjna

Rura jednostki
— - gL

wewnetrznej

Tasma winylowa (szeroka) Owir tasma winylowa




Rys. 20
Rura
Tasma
Przewsd winylowa (waska)
elektryczny

e Owin szczelnie rury, rurke
odprowadzajgcg kondensat i przewod
zasilajgcy tasma winylowa, aby pasowaly
do tylnej czesci obudowy rur.

Rys. 21
Rurka Rurla
odprowadzajaca \§ RTa‘sma
kondensa winylowa
(waska)
Przgvyéd Owin tasma
zasilajacy winylowa
(szeroka)

3. Podtgczenie rur jednostki wewnetrznej do
rur instalacyjnych:

e Usun podkiadke.

e Zawies jednostke wewnetrzng na gome;
czesci plyty montazowej (umiesc zaczepy
plyty montazowej w otworach w tylnej
gomej czesci jednostki wewnetrznej).

e Upewni sig, ze zaczepy sg prawidiowo
osadzone w plycie montazowej
przesuwajgc jednostke wewnetrzng we
wszystkich kierunkach.

Rys. 22

Zaczep gomny

Ptyta

montazowa

Podktadka

e Dociskaj dolng lewg i prawg strone
urzadzenia do plyty montazowej, dopoki
zaczepy nie zatrzasng sie w otworach
(odglos Klikniecia).
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Zaczep gomy

Przewdd
elektryczny

Rurka
odprowadzajgca
kondensd

Plyta montazowa

Umocowanie zaczepu dolnego

3.4.2 Jednostka zewnetrzna

1. Wyréwnaj rury przeznaczone do
podiaczenia. Starannie dokre¢ nakretke
palcami, a nastepnie dokre¢ ja uzywajgc
kluczy nastawnych w pokazany sposdb

Rys. 24

2. Nastepnie dokrecaj nakretke za
pomocaklucza dynamometrycznego,
dopoki klucz nie kliknie.

Rys. 25

Jednostka - /

zewnetrzna a /| Rua
B z ciecza

Rura
7 gazem

Zawor
\ 3-drozny

* Upewnij sie, ze przestrzegasz
wartoscipodanych w ponizszej tabeli
momentdw obrotowych:
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Tab. 3

Wymiary Moment Laehon
zewnetrzne (mm) dOT,(?%%ma dokrecania (N.m)

Dodatkowy

zewnetrzne 15,7(1.6kg.m)  19.6(2.0kg.m)
(mm)

© 9,52 (3/8”) 29.4(3.0kg.m)  34.3(3.5kg.m)
@12,7(1/2")  49.06.0kg.m)  53.9(5.5kg.m)

3.4.3 Formowanie rur

1

. Uformuj orurowanie, owijajac czese

taczacy jednostki wewnetrznej
materiatlem izolacyjnym, a nastgpnie
zabezpiecz jg waska i szerokg tasma
winylowa.

Jesli cheesz podigczy¢ dodatkowa
rurke odprowadzajacg kondensat,
koniec odplywu rurki odprowadzajgce;
kondensat powinien zostac
poprowadzony nad ziemig. Odpowiednio
zamocuj rurke odprowadzajgcg
kondensat.

. W przypadku instalacji jednostki

zewnetrznej ponizej poziomu jednostki
wewnetrznej:

Owin rury, rurke odprowadzajacg
kondensat i przewdd elektryczny od dotu
do gory.

Zabezpiecz owinigte rury wzdiuz
zewnetrznej sciany za pomocy siodetka
lub odpowiednika.

Rys 26

3. W przypadku instalacji jednostki
zewnetrznej powyzej poziomu jednostki
wewnetrznej:

e Owin rury i przewadd elektryczny od dotu
do gadry.

Rys. 27

Uszczelnij mate otwory
wokot rur za pomoca
uszczelniacza gumowego

Syfon

Rurka odprowadzajgca kondensat

3.4.4 Sprawdzenie

odprowadzania kondensatu
Rys. 28

Uszczelnij mate otwory
wokat rur za pomoca
uszczelniacza gumowego

Owijanie

e

>
:
;@H
\ d’/
5
5

dzajgca
| kondensat

o ——
Przewad
H elekiryczny

(adidadadaadaadd

odprowadzdaca
kondensa

Syfon jest wymagany, aby zapobiec przedostawaniu
sie wody do elementdw elektrycznych

odprowa-
dzajgca
kondensat

®



1. Otworz i unies panel przedni jednostki
wewnetrznej.

2. Sprawdz system odprowadzania
kondensatu

e Ostroznie napenij ewaporator szklanka
wodly.

* Upewnij sie, ze woda przeplywa przez
rurke odprowadzajaca kondensat
jednostki wewnetrznej nie powodujac
wyciekow | wyplywa otworem
spustowym.

3. Rurka odprowadzajgca kondensat

e Rurka odprowadzajgca kondensat
powinna by¢ pochylona do dotu, aby
zapewni¢ sprawne odprowadzanie
kondensatu.

Rys. 29

] Nachylenie
do dotu

Nie wolno umieszczad rurki
odprowadzajacej kondensat w sposob
pokazany ponizej:

Rys. 30
Nagromadzon
Nie wolno unosi¢ kondensat
l Powietrze
‘
o
Wyciek wody Wyciek wody
Koniec rurki Odlegtos¢
odprowadzajacej L
kondensat zanurzony Mn!€Jsza
w wodzie niz 50 mm

]

Wyciekwody —Row

3.5 Instalacja elekiryczna

3.5.1 Srodki ostroznosci

Zasady bezpieczeristwa elektrycznego
przed rozpoczeciem instalagii:

1. W przypadku urzgdzen dostarczanych z

®
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przewodem serwisowym i wtyczkg nalezy
zapewnic¢ dedykowany obwadd zasilania

i wytacznik sieciowy zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi bezpieczeristwa
elektrycznego.

2, Glowny wylacznik sieciowy musi by¢
wyposazony w funkcje wyzwalania
magnetycznego i termicznego, aby
zapobiec zwarciu i przecigzeniu.

3. Urzgdzenie nalezy zainstalowac¢ zgodnie
Z obowigzujgcymi przepisami.

4. Nalezy zainstalowac glowny wylgcznik
sieciowy o odpowiednim obcigzeniu.

5. W przypadku problemdw ze Zrodtem
zasilania klimatyzator nalezy zainstalowac
po rozwigzaniu problemu przez Klienta

6. Upewnij sie, ze zrodio zasilania
odpowiada klimatyzatorowi.

7. Upewnij sig, ze przewdd napieciowy,
neutralny i uziemiajacy w gniazaku
elektrycznym sg prawidtowo podigczone.

8. Nieodpowiednie lub nieprawidiowe
polgczenia elektryczne moga
spowodowac porazenie prgdem, pozar
lub usterke niektdrych elementéw
elektrycznych.

9. Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
czynnoscl zwigzanych z elektrycznoscia,
nalezy wytaczy¢ glowne zasilanie
systemu.

UWAGA:

Zapoznaj sie z odpowiednimi specyfikacjami

dotyczacymi instalacji elektrycznej w

Dodatku (na stronie 27).

Wymagania dotyczace uziemienia

1. Urzadzenie musi zosta¢ prawidtowo
uziemione i podtaczone do specjalnego
uziemienia przez wykwalifikowanego
elektryka.

2. Przewdd zoMto-zielony w klimatyzatorze
jest przewodem uziemiajgcym, ktdrego
nie wolno wykorzystywac do innych
celdw. Nieprawidtowe uziemienie moze
spowodowac porazenie pradem.

3. Rezystancja uziemienia powinna byc
zgodna z obowigzujgcymi przepisami.

4. /asilanie sieciowe w miejscu instalaci
klimatyzatora powinno by¢ wyposazone
w styk uziemienia. Przewodu
uziemiajgcego nie wolno podtgczac do:
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e Rur wodociggowych
e Rur gazowych
e Rur sanitarnych

3.5.2 Podigczenie przewodow
elektrycznych jednostki
wewnetrznej

1. Otworz panel przedni | zdemontuj ostone

przewodow elektrycznych, odkrecajac
Srube.

Rys. 31

__Ostona przewodoéw

2, Poprowad? przewdd zasilajgey i przewdd
sterowania sygnalem (dotyczy wytacznie
modeli z pompa ciepta) z tytu jednostki
wewnetrznej i przeciggnij go do przodu
przez otwor stuzacy do poprowadzenia
przewoddw, aby podiaczyc.

3. Poprowadz przewody przez otwor
pierscienia magnetycznego (jesli
dostepny).

4., Podigcz i przykre¢ przewody do kostki ze
stykami zgodnie z ich kolorami.

5. Owir\ przewody, ktdre nie sg potaczone
tasma izolacyjna, aby nie stykaty
sie z elementami elektrycznymi lub
metalowymi.

6. Starannie zabezpiecz przewody za
pomoca zacisku kabla.

7. Zaldz z powrotem oslone przewodow i
dokrec ja.

8. Zainstaluj ponownie panel przedni.

Rys.32

Pierscien magnetyczny
(jesli zostat dostarczony
w zestawie akcesoriow)

UWAGA:

Schemat elektryczny jest przedstawiony
wylacznie w celach informacyjnych.
Nalezy

zapoznac sie z etykietg na urzadzeniu w
celu prawidtowego podtaczenia.

Podigczenie wszystkich przewoddw
miedzy jednostka wewnetrzng

i zewnetrzng nalezy powierzy¢
wykwalifikowanemu elektrykowi.

Jesli diugos¢ przewodu zasilajgcego

jest niewystarczajgca, skontaktyj sie ze
sprzedawca urzgdzenia w celu uzyskania
nowego przewodu zasilajgcego.
Samodzielne przediuzanie przewodu
zasilajacego jest niedozwolone.

Po dokreceniu srub nalezy ostrozne
pociggnac za przewdd w celu
sprawdzenia, czy jest starannie
zamocowany.

Nie wolno tgczy¢ dwdch przewodow
zasilajacych razem w celu zasilania
Klimatyzatora.

Nie wolno przecina¢ przewodu
zasilajagcego w celu przedtuzenia.

3.5.3 Podigczenie przewodow
elektrycznych jednostki
zewnetrznej

1.

Zdemontuj ostone stykdw znajdujaca
sie po prawej stronie piyty jednostki
zewnetrznej.

Rys. 33

Ostona
&7 stykow




. Zdejmij zacisk kabla. Poprowadz

przewody przez otwor pierscienia
magnetycznego (jesli dostepny).

. Podigcz i przykrec przewdd zasilajacy |

przewod sterowania sygnatem (dotyczy
wytacznie modeli z pompa ciepta) do
kostki ze stykami zgodnie z numerami
identyfikacyjnymi i kolorami na kostkach
ze stykami jednostki wewnetrznej i
zewnetrznej.

. Aby zapobiec przedostawaniu sig wody,

wykonaj zabezpieczenie w ksztalcie litery
,U" na przewodach elektrycznych w

sposob pokazany na Rys. 35 (strona 21).
. Owin przewody, ktdre nie sg potaczone

tasmag izolacyjng, aby nie stykaty
sie z elementami elektrycznymi lub
metalowymi.

. Umocuj przewody zasilajgce za pomoca

zaciskow.

. Zainstaluj ponownie uchwyt.

Rys.34

Piersciert magnetyczny
(jesli zostat dostarczony
w zestawie akcesoriow)

UWAGA:

Schemat elektryczny jest przedstawiony
wytacznie w celach informacyjnych.
Nalezy zapoznac sig z etykieta na
urzadzeniu w celu prawidiowego
podtgczenia.

Po sprawdzeniu powyzszych warunkow
przygotuj przewody w nastepujgcy sposob:

Sruby mocujace przewody do kostki ze
stykami mogag sie obluzowac na skutek
wibracji podczas transportu urzadzenia.
Sprawd? i upewnij sie, ze wszystkie
Sruby sg staranie dokrecone. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia przewodow.

Upewnij sie, ze wydajnos¢ obwodu jest

®
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wystarczajgca.

e Upewnij sie, ze napiecie poczatkowe
utrzymuije. sie na poziomie 90% napiecia
zZnamionowego podanego na tabliczce
ZNamionowej.

e Upewni sig, ze przekroje przewodow sg
zgodne ze specyfikacjg zrodia zasilania.

e Jawsze nalezy zainstalowac wylgcznik
roznicowopragdowy (RCD) w mokrych lub
wilgotnych migjscach.

e Spadek napiecia moze zostac
spowodowany przez: drgania styku,
ktdre uszkodzg punkt styku, przepalenie
bezpiecznika, zakidcenia normalnego
dziatania na skutek przecigzenia.

e Stala instalacja elektryczna powinna byc¢
wyposazona w urzadzenia umozliwiajgce
odiaczenie klimatyzatora od zasilania, o
separacji styku przynajmniej 3 mm dla
kazdej fazy.

3.6 Odpowietrzenie i test
S7CzelNoSC

Odpompowanie systemu jest bardzo wazne
7 punktu widzenia wydajnosci w uktadach
chlodzenia. Podczas przeprowadzania
instalacji lub gdy system jest wigczony
nalezy go odpompowac. Powietrze i

wilgo¢ w uktadzie chtodniczym wywotujg
niepozadane skutki, jak podane ponizej:

e \Wzrost cisnienia w ukladzie.

e \\zrost pradu pracy.

e (Obnizenie wydajnosci chiodzenia |
ogrzewania (dotyczy wytacznie modeli z
funkcjg ogrzewania).

e Wilgo¢ w uktadzie chiodniczym
moze doprowadzi¢ do zamarznigcia i
zablokowania rurek kapilarnych.

e \Woda moze doprowadzi¢ korozji
elementow w uktadzie chtodniczym.

Dlatego w instalacji orurowania miedzy
jednostka wewnetrzng i zewnetrzng
nalezy przeprowadzi¢ test szczelnosci |
odpompowac w celu usuniecia z ukladu
wszelkich substanciji niekondensujgcych
oraz wilgoci.Procedure odpompowania
nalezy przeprowadzi¢ za pomocg pompy
prozniowej o wysokiej jakosci. W sprzedazy
dostepne sg urzadzenia prézniowe z
precyzyjnym manometrem prozniowym

i ustawieniem poziomdw niskiego |
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wysokiego cisnienia.

3.6.1 Odpompowanie powietrza

Z wykorzystaniem pompy

prozniowe)

1. Sprawdz, czy wszystkie rury (po
stronie z ciecza i gazem) miedzy
jednostkg wewnetrzng i zewnetrzng
zostaly prawidtowo podigczone i czy
poprowadzono wszystkie przewody
niezbedne do przeprowadzenia
uruchomienia testowego. Zdejmij nakretki
zaworow serwisowych po stronie z
gazem i po stronie z cieczg w jednostce
zewnetrznej. Nalezy pamietac, ze na tym
etapie zawory serwisowe po stronie rur z
gazem i po stronie z ciecza w jednostce

Jednostka zewnetrzng
A) ®
Jednostka
wewnetrzna

Diugosc rur nie przekracza 5 m

zewnetrznej sg zamkniete.

2. W przypadku przeniesienia urzadzenia w
inne miejsce nalezy je odpompowac za
pomoca pompy prozniowe).

3. Upewnij sig, ze czynnik chiodniczy
dodawany jest do klimatyzatora zawsze w
st. cieklym.

4. Syfon olejowy powinien by¢ instalowany co
5 m (syfon olejowy nie jest potrzebny, jesli
jednostka zewnetrzna zostata zainstalowana
nizej niz jednostka wewnetrzna).

5. Diugosc rur i ilos¢ czynnika chtodniczego w
przypadku klimatyzatora typu Split (zapoznaj
sie z Tab. 5 na nastgpnej stronie).

Jednostka zewnetrzn

Y
Syfon olejowy
Py

Jednostka wewnetrzn.
Dtugos¢ rur wynosi 5 m lub wiecej

Tab. 5

Wydajnosé Srednica rury ssania/ Diugosc Maksymak Maksy- llo$¢ dodatkowego

W/ Btuh odprowadzajacej (mm) standado- | na diugosé malna czynnika chtodni-
wa (m) ()] Wysokos¢ czego (dtugosé ur

(m) (& | powyzej5 m) (g/m) (*)

3517/120000 9,52 (3/8”) - 6,35 (1/4”) 42 01 01 5

5280/180000 12,7 (1/2") - 6,35 (1/4”) 43 01 52 5

7034/240000 15,88 (5/8”) — 6,35 (1/4") 43 01 583 0

(*) Jesli diugose rur przekracza pie¢ metréw, wymagane jest dodatkowe uzupelnienie czynnikiem chiodniczym

3.6.2 Nalezy

zachowacostroznosc w

obchodzeniu sie z zaworem

zintegrowanym z wylotam

jednostki zewnetrzne).

1. Procedura otwierania zaworu:
otwarz trzpien zaworu, az oprze sie

o ogranicznik. Nie wolno prébowac
dalszego otwierania.

2. Procedura zamykania zaworu: starannie
dokrec trzpien zaworu specjalnym
narzedziem. Nastepnie starannie dokre¢
nakretke trzpienia zaworu kluczem

®

nastawnym itp. Zapoznaj sig z Tab. 3
na stronie 17, aby sprawdzi¢ moment
dokrecania nakretki zaworu

Czynnik chtodzacy

Zawor odcinajgey po stronie
Jednostka  niskiego cisnienia (Lo) Jednostka
Zewngtrzna (zawor 3-drozny) wewnetrzna

Fragment zgazem C
E i Fragment z ciecza

Zawor odclnajqcy po stronie Polsrubunek
wysokiego cisnienia (Hi)
(zawor 2-drozny)




UWAGA:

e Port wilaczania czynnika chlodniczego
jest zintegrowany z gniazdem po stronie
niskiego cisnienia, ale nie z gniazdem po
stronie wysokiego cisnienia. Gniazdo po
stronie niskiego cisnienia pokazano na
ponizszym schemacie.

Rys. 37

Nakretka

Nakretka

3.6.3 Podczas korzystania z
pompy prozniowe;

1. W przypadku chiodzenia (latem) linia
niskiego cisnienia (niebieski przewdd)
jest podigczona do zaworu 3-droznego
jednostki zewnetrznej. Nalezy dokrecic
nakretke.

2. \W przypadku ogrzewania (zima) linia
wysokiego cisnienia (czerwony przewdd)
jest podigczona do zaworu 3-droznego
jednostki zewnetrznej. Nalezy dokrecic
nakretke.

3. Otwdrz zawor po stronie niskiego
cignienia manometru, obracajac w lewo.
Pompa prézniowa jest wigczona. System
rozpoczyna odpompowanie otwierajgc
zawor linii niskiego cisnienia manometru
oraz zawdr systemu.

4. Kontynuuj odpompowanie przez
dziesie¢ minut, dopoki precyzyjny zegar
prozniowy nie wskaze zera (0).

5. Zamknij zawor po stronie niskiego
cignienia po stronie zegara manometru.
Nastepnie pompa prézniowa wytaczy sie.

6. Odigcz przewdd po stronie niskiego
cignienia manometru.

7. Po zakonczeniu procedury
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odpompowania nalezy przez pie¢ minut
obserwowac precyzyjny manometr
prozniowy.

8. Upewnij sie, ze wskazanie cisnienia na
wskazniku cisnienia jest nieco wyzsze od
cisnienia atmosferycznego. Procedura
ma na celu sprawdzenie, czy czynnik
chiodniczy prawidtowo przeplywa przez
rury.

9. Wznoszenie wskazdwki na zegarze
prozniowym oznacza wyciek w ukladzie.

10. W takim przypadku zachodzi
koniecznosc¢ sprawdzenia szczelnosci
uktadu.

11. Sprawdz szczelnosc.

12. W tym momencie nalezy w
szczegolnosci sprawdzic szczelnose
nakretek trzpienia zaworu 3-droznego
oraz nakretki portu serwisowego.

13. Jedli nie wystepuja wycieki, zawdr na
zaworze 2-droznym (cisnieniowym) na
urzadzeniu nalezy otworzy¢ za pomoca
klucza imbusowego, co spowoduje
przeptyw czynnika chiodniczego do
jednostki zewnetrznej

14. Zawor zwrotny jest otwarty, a system
gotowy do pracy.

Rys. 38

Jednostka zewnetrzna

Zawor
na manometrze
Multimetr
_76cmHg @ l @ Uchwyt po
Uchwyt po stronie | _r' I — stronie
niskiego cisnienia (Lo) & wysokiego

Waz ttoczacy —»
Zawor niskiego
cisnienia

cisnienia (Hi)
+— Waz ttoczacy

o P
Pompa prézniowa—» E!@

3.7 Charging procedure

3.7.1 Instrukcja uzupetiania
czynnikiem chiodniczym R410A

R410A to mieszany czynnik chiodniczy
zawierajacy dwa rozne czynniki chtodnicze.,
Sa to: R125 1 R32. Powyzsze czynniki
chiodnicze zawarte sg w proporcji 50+50
% wewnatrz R410A. Czynnik R410A nalezy
witaczac¢ do klimatyzatora wytgcznie w fazie
cieklej. Podczas procedury uzupetiania
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czynnikiem chtodniczym nigdy nie wolno
stosowac czynnika R410A w stanie
gazowym. Zbiomik na czynnik chtodniczy
nalezy stawia¢ do gory nogami za kazdym
razem. W przypadku czynnika R410A
nalezy stosowac oryginalnywaz ttoczacy,
poniewaz typ weza jest inny niz do czynnika
R22. Wezy do czynnika R22 nie mozna
podigczy¢ do zaworu serwisowego na
urzagdzeniu. Istnieja dwie opcje uzupetniania
ukiadu czynnikiem chtodniczym R410A

3.7.2 \\V systemie nie wystepuja
wycieki czynnika

W systemie nie wystepuja wyciekiczynnika
chlodniczego.Opcja moze by¢ wymagana,
jesli kompresor, skraplacz, zawor 4-drozny
itp. zostang wymienione w systemie.
Procedure moze przeprowadzi¢ wylgcznie
personel autoryzowanego serwisu.
Najpierw nalezy przeprowadzi¢ procedure
odpompowania urzgdzenia, przynajmniej
godzine po wymianie ktéregokolwiek

Z elementdw wymienionych powyzej.
Procedure uzupetniania czynnikiem
chiodniczym mozna rozpoczac, jesli w
systemie nie wystepuja wycieki czynnika
chiodniczego. Personel autoryzowanego
serwisu powinien sprawdzic jakosc prozni
na manometrze. Manometr powinien
wskazywac -760 mmHG lub -1 bar, jesli
nie wystepuja wycieki po zatrzymaniu
pompy prozniowej. W przeciwnym razie
cisnienie wzrosnie, jesli po zatrzymaniu
pompy prézniowej w systemie wystapi
jakiekolwiek wyciek. W przypadku
jakiegokolwiek wycieku nalezy wyszuka

i naprawi¢ punkt wycieku. Procedure
uzupetniania czynnikiem chiodniczym nalezy
przeprowadza¢ wytacznie korzystajac ze
skalibrowanej wagi elektronicznej. biomik
na czynnik chtodniczy nalezy umiescic

na wadze po podigczeniu manometru i
przewodu czynnika chtodniczego do zaworu
serwisowego urzadzenia. Zbiomik nalezy
zawsze ustawia¢ do gory nogami.

UWAGA:

e Nalezy zawsze uwolni¢ niewielkg losc
czynnika chlodniczego do otoczenia,
aby zapobiec przedostawaniu sie
powietrza do wnetrza urzadzenia.
Najlepszym i pewnym sposobem

®

uzupetnienia czynnikiem R410A

jest zastosowanie wymagane;j Il0ScCi
zgodnie z tabliczkg znamionowa
urzgdzenia. Nalezy zawsze sprawdzac
prawidiowa ilos¢ czynnika na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

e Jegli dlugosc¢ rur przekracza
cztery metry, nalezy uzupetnic
uktad dodatkowa iloscig czynnika
chiodniczego, zgodnie ze specyfikacig
urzgdzenia. Nalezy sprawdzi¢
wymagana ilos¢ dodatkowego
czynnika chiodniczego dla kazdego
urzadzenia podang w karcie
specyfikacji technicznej.

e \Wymagang ilos¢ czynnika nalezy
uzupemic wykorzystujac wage
elektroniczng. Czynnik chiodniczy
nalezy wttaczac wytacznie w fazie
cieklej. Kompresor nie powinien
pracowac podczas procedury
uzupetniania czynnikiem chtodniczym.

e Procedure uzupeliania czynnikiem
chtodniczym nalezy zakoriczy¢ po
naladowaniu ukladu wymagang iloscig
czynnika chtodniczego, odtaczeniu
manometru i przewodu czynnika
chiodniczego..

3.7.3 W systemie wystepujg

wycieki czynnika chlodniczego
Przede wszystkim nalezy naprawic¢

punkt wycieku w uktadzie. Na przykiad:
nieszczelnoscé wystepuje na zaworze
serwisowym przy podtaczeniu rur. Nalezy
naprawi¢ punkt podigczenia rur i powtdrzye
calg powyzej opisang procedure w

celu uzupetniania ukladu czynnikiem
chiodniczym.

1. Najpierw odpompowanie

2. Sprawdzenie jakosci i niezawodnosci
odpompowania

3. Uzupetnienie czynnikiem chiodniczym

Zbiomik na czynnik chiodniczy nalezy
umiesci¢ do gory nogami na wadze
elektronicznej. Nalezy uzy¢ wysokiej
jakosci manometru i wezy. Zawsze nalezy
przeprowadzi¢ procedure odpompowania.
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Do wnetrza kompresorow w ukladach z
czynnikiem chiodniczym R410A stosowany
jest olej POE, bardzo wrazliwy na wilgoc.
Procedura odpompowania stanowi
najwazniejszy etap przed przeprowadzeniem
uzupetnienia czynnikiem chiodniczym.

Rys.39

e

R410A

Yoy

Zbiornik na czynnik chtodzacy w st. gazowym

Rys. 40

||

Pompa prézniowa

Rys. 41
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4. TEST | URUCHOMIENIE

4.1 Sprawdzanie szczerinosc

1. Metoda wykorzystania wodnego roztworu

mydfa

e Naldz roztwor wody z mydtem lub
plynnym neutralnym detergentem na
potgczenia jednostki wewnetrznej lub

zewnetrznej (A: zawdr po stronie niskiego
cignienia, B: zawdr po stronie wysokiego

cisnienia, zawory C i D to zakonczenia
polaczen jednostki wewnetrznej)

za pomocg miekkiej szczoteczki,

aby sprawdzi¢ szczelnosc punktow
podigczenia rur. Jesli pojawiag sie

pecherzyki, na rurach znajduje sie punkt

wycieku.
Rys. 42

Punkty kontroli
jednostki wewnetrznej

Jednostka

zewnetrzna . Punkty kontroli
Zawor jednostki
2-drozny A zewnetrznegj
Zawor

3-drozny

I

Rura z ciecza

Rura z gazem

2. Detektor wyciekdw

e Zastosuj detektor wyciekdw do
sprawdzenia szczelnosci.

4.2 Kontrola bezpieczenstwa
elektrycznego

Po zakonczeniu instalacji nalezy
przeprowadzi¢ kontrole bezpieczenstwa
elektrycznego:

1. Technik powinien sprawdzi¢ instalacje
elektryczna, uziemienie i napiecie
sieciowe.

2. Niezgodnosci nalezy zarejestrowac i
poinformowac o nich Klienta.

3. Urzadzenie nalezy zainstalowac po
usunieciu niezgodnosci przez klienta

4.3 Rozruch testowy

1

. Przed rozruchem testowym

Nie wolno wigczac zasilania przed
catkowitym zakorczeniem instalacji.
Nalezy prawidlowo i bezpiecznie
podtgczy¢ przewody elektryczne.
Zawor odcinajgey rur instalacyjnych
powinien by¢ calkowicie otwarty.

Wszelkie zanieczyszczenia, np. skrawki i
odpadki, nalezy usunac z urzagdzenia.

. Metoda rozruchu testowego

Wigcz zasilanie i nacisnij przycisk
,ON/OFF" na pilocie, aby uruchomic
urzadzenie.

Nacisnij przycisk MODE, aby wybra¢
tryb CHEODZENIA, OGRZEWANIA
(jesli dotyczy) lub NAWIEWU w celu
sprawdzenia prawidlowego dziatania
urzgdzenia.

Rys. 43

!

Przycisk sterowani
recznego

4.4 Odpompowanie czynnika
chtodniczego

W przypadku przeniesienia w inne
miejsce lub utylizacji klimatyzatora nalezy
odpompowac uktad zgodnie z ponizsza
procedurg, aby zapobiec uwolnieniu
czynnika chiodniczego do atmosfery.

Podigacz przewdd manometru do portu
tloczacego zaworu odcinajgcego

po stronie rury z gazem jednostki
zewnetrznej.

Zamknij prawie catkowicie zawor
odcinajgcy po stronie rury z gazem.
Zamknij catkowicie zawdr odcinajgcy po
stronie rury z ciecza.
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e Uruchom urzadzenie w trybie CHEODZENIA.

e /Zamknij catkowicie zawdr odcinajgcy po stronie rury z gazem, jesli manometr wskazuje
wartosc cisnienia 1-0,5 kgf/cm2 (100-50 kPa).

e Zatrzymaj rozruch testowy wylaczajac urzadzenie, a caly czynnik chlodniczy w st.
gazowym zostanie zgromadzony w jednostce zewnetrznej.shows 1 - 0.5 kgf/cm2 (100 ~

50 kPa).

4.5 Kontrola po zakonczeniu instalac|
Tab. 6

Elementy, ktére nalezy sprawdzié Mozliwe usterki/problemy

Czy przeprowadzites test szczelnosci
rur w punktach podtagczenia?

Czy izolacja termiczna zostata
prawidtowo zastosowana?

Czy odprowadzanie kondensatu
w obu urzadzeniach jest
zadowalajgce?

Czy napiecie jest zgodne
Z napieciem znamionowym podanym
na etykiecie urzadzenia?

Czy przewody elektryczne i rury
zostaty prawidtowo i bezpiecznie
zainstalowane?

Czy urzadzenie zostato uziemione?

Czy procedura odpompowania
zostata prawidtowo
przeprowadzona?

Czy otwory wlotu i wylotu powietrza
W urzadzeniu nie sg zablokowane?

Czy dtugosc rur instalacyjnych i ilos¢
dodanego czynnika chtodniczego
zostaty zarejestrowane?

Czy nachylenie rurki
odprowadzajgcej kondensat
z jednostki wewnetrznej jest
prawidtowe?

Czy wydajnos¢ klimatyzatora zostata
sprawdzona poprzez uruchomienie
urzgdzenia?

Czy na miedzianej rurze instalacyjnej
wystepuja jakiekolwiek wygiecia lub
uszkodzenia?

Obnizenie wydajnosci klimatyzatora

Wycieki wody, wykroplenie wody, obnizenie
wydajnosci klimatyzatora

Wycieki wody

Usterka obwoddw elektrycznych, uszkodzenie
karty elektronicznej, kompresora, silnika
wentylatora itp.

Ryzyko pozaru, usterka obwoddw
elektrycznych, uszkodzenie niektorych
elementow

Porazenie pradem, wycieki, ryzyko pozaru,
uszkodzenie niektérych elementéw

Obnizenie wydajnosci klimatyzatora,
uszkodzenie kompresora

Obnizenie wydajnosci klimatyzatora,
uszkodzenie niektorych elementow
Obnizenie wydajnosci klimatyzatora,
uszkodzenie niektérych elementéw

Wycieki wody

Niezadowolenie klienta

Obnizenie wydajnosci klimatyzatora, wyciek
gazu, uszkodzenie niektorych elementow
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Appendix
Tab. 7

Minimalny przekréj przewodow i przewodow zasilajacych

Prad znamionowy urzadzenia (A) Znamionowy przekrdj przewoddw (mm2)

>6i <10 1

>16i <25 2.5

>321i <40 6

Typy przewodow:

Przewdd zasilajacy jednostki wewnetrznej: HOSWW-F (jesli dotyczy)

Przewdd zasilajgcy: HOSW-F

Przekroje przewodu zasilajacego i sygnatowego oraz parametry bezpiecznika

i przelgcznika zalezg od maksymalnego pradu urzadzenia. Maksymalny prad jest podany
na tabliczce znamionowej, umieszczonej na panelu bocznym urzadzenia. Aby wybrac
odpowiednie przewody, bezpiecznik lub przetacznik, nalezy zapoznac sie z informacjami
podanymi na tabliczce znamionowe;..
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